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Das Programm der Schillerschen Geschichtsbetrachtung wird in der 
Antrittsrede Was heiBt und zu welchem Zwecke studiert man Universal- 
geschichte (1789) festgelegt. Ausdriicklich wird hier der zusammen- 
hanglosen Suche nach historischen Tatsachen das philosophische Interesse 
an dem Studium der Geschichte entgegengesetzt. Diese philosophische 
Betrachtung der Geschichte ist zunachst eine kausale Erklarung der Ge- 
genwart aus der Vergangenheit. Aber die Beziehung von Ursache und 
Wirkung verwandelt sich bei wiederholter Betrachtung in eine solche 
von Mittel und Absicht. Das was die Gegenwart an menschlichen Wer- 
ten gegeniiber der Vergangenheit gewonnen hat, wird einer Vernunft 
zugeschrieben, die sich hinter allem geschichtlichen Geschehen mani- 
festiert, d. h. die kausale Betrachtung verwandelt sich in eine teleologische. 
Die damit gegebene Gefahr einer Hemmung der Forschung durch vor- 
gefaBte Theorien erkennt Schiller an, und so befiirwortet er ein vor- 
sichtiges Unentschiedenlassen der Frage nach dem Sinne, stellt aber die 
teleologische Betrachtung als das ideale Ziel der Geschichtsforschung auf. 

Geschichte ist also fiir Schiller zunachst der Wirkungsbereich kausa- 
ler Krafte. Wenn er einen Sinn im historischen Geschehen finden will, 
muB er vor allem die negativen Erscheinungen aus den historischen Be- 
dingungen zu erklaren suchen. So wird etwa der Despotismus Philipps 
II.* auf eine ménchische Erziehung und die langjahrige Unterwiirfigkeit 
unter den Vater zuriickgefiihrt. Erstere unterdriickte jede natiirlich 
sympathische Regung zu den Mitmenschen und konzentrierte sein ganzes 
Interesse auf sein eigenes beschranktes ich und dessen pers6nliches Schick- 
sal im Jenseits. So wurde Philipp nicht Mensch unter Menschen, sondern 
ein Egoist und ein egoistischer Christ. Daraus erklart Schiller sein Res- 
sentiment gegen die weltfreudigen Niederlander. Die lange Regierung 
des Vaters anderseits unterdriickte den natiirlichen Ehrgeiz des jungen 
Menschen, der mit seinem dreifigsten Jahre die Regierung tibernahm, 
ohne den mildernden Einflu8 der Volksgunst auf die Bildung seines 
Charakters erfahren zu haben. — Die Schreckensherrschaft des Kardinals 
Gravella erklart Schiller aus seiner niedrigen Geburt, die ihn dazu fiihrt, 
nach oben zu schmeicheln und nach unten zu tyrannisieren. Die schwan- 
kende Politik der Regentin Margaretha wird auf die weibliche Sucht, 
dem K@nige zu gefallen, zuriickgefiihrt, die sie veranlaBt, ihre weiblichen, 
humanen Regungen zu vergessen. — Wallensteins Verrat wird wenigstens 
teilweise der Intrige des Wiener Hofes zugeschrieben. 

Die egoistischen Triebe der Machtgier, des Ehrgeizes, der Habsucht 

1 Geschichte des Abfalls der vereinigten Niederlande. 
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sind fiir Schiller die vornehmsten Miachte der Geschichte. Sie beherrschen 
die Individuen und erfassen ganze Stande und die Institutionen des Staates 
und der Kirche in gleicher Weise. Das Ideale als solches ist kraftlos; die 
bloBe Vorstellung des Guten hat nicht die geniigende motivierende Kraft 
in den Menschen, um die egoistischen Krafte tiberwinden zu k6énnen. 
Das ist die Tragik alles Idealen in der Welt, da es zu seiner Durchsetzung 
auf die nicht-idealen Krafte angewiesen ist: 

Jeden ohne Unterschied reizt der nahe Gewinn, aber nur groBe 

Seelen wird das entfernte Gute bewegen. Solange die Weisheit 

bei ihrem Vorhaben auf Weisheit rechnet, oder sich auf ihre eig- 

nen Krafte verlaBt, entwirft sie keine andre als schimiarische 

Plane, und die Weisheit lauft Gefahr, sich zum Gelachter der 

Welt zu machen — aber ein gliicklicher Erfolg ist ihr gewiB, und 

sie kann auf Beifall und Bewunderung zahlen, sobald sie in ihren 

geistreichen Planen eine Rolle fiir Barbarei, Habsucht und Aber- 

glauben hat, und die Umstande ihr vergénnen, eigenniitzige Lei- 

denschaften zu Vollstreckern ihrer sch6nen Zwecke zu machen.’ 
Die Masse im Dreibigjahrigen Kriege ist zwar bereit, fiir die Religions- 
freiheit alles zu opfern; doch nimmt sie auch wahllos teil an allen Brutali- 
taten. Sie ist neidisch gegen Besitz und Privilegien und immer geneigt, 
Rache zu nehmen. Sie setzt Fiihrern, wie dem Prinzen von Oranien, so- 
lange Widerstand entgegen, bis die allgemeine Not sie zu einem Zusam- 
menschlu8 zwingt. Die Generale sind die eigensiichtigen Instrumente der 
Fiirsten und des Kaisers, die selbst wieder vom Egoismus geleitet werden. 
Die Fiirsten wenden sich von der katholischen zur protestantischen Seite 
und umgekehrt, wie es ihnen der augenblickliche Vorteil nahelegt; sie 
sind eifersiichtig aufeinander und auf den erfolgreichen Heerfiihrer Wal- 
lenstein und fiirchten nichts mehr als das Anwachsen der kaiserlichen 
Macht. Der Kaiser selbst kimpft nicht nur fiir die Kirche und den 
katholischen Glauben, sondern mindestens ebensosehr fiir seine italieni- 
schen Besitzungen und seine Hausmacht. Selbst der Papst ist in seinem 
Interesse gespalten: als geistige Macht halt er zu Osterreich, als weltlicher 
Herrscher sucht er es niederzuhalten. 

Egoismus ist auch die Grundlage des Despotismus, wie schon die 
Begriindung des Charakters Philipps II. zeigte. Egoistische Beschrankung 
ist ihr Grund, und sie ist auch eines ihrer vornehmsten Mittel, die Herr- 
schaft iiber die Menschen auszuiiben. Gewaltsam wird die Verwaltung 
der Niederlande vereinfacht, um an einem Punkte die ganze Macht an- 
setzen zu kénnen. Gewaltsam wird die Religion zu einem abstrakten blin- 
den Glauben an streng definierte Dogmen vorgetrieben, um die Herr- 
schaft iiber die Seelen ausiiben zu kénnen und jede individuelle Regung 
zu unterbinden. Monche, die ihre natiirlichen Triebe erstickten und da- 
mit auf jede Bindung an den Mitmenschen verzichteten, dienen als Zucht- 
meister menschlicher Dressur. Das Resultat ist ein Staatsegoismus, der 
sich jedem Fortschritt verschlieSt und jede Kultur unterbindet oder ver- 


nichtet. Im Staate des Lykurgus * werden alle natiirlichen personlichen 
2).¢. 3 Die Gesetzgebung des Lykurgus und Solon. 
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Werte unterdriickt; die eheliche Liebe, die Kindesliebe, die Freundschaft, 
die Menschlichkeit werden verdrangt zugunsten der kriegerischen Un- 
werte des Stolzes, der Unmenschlichkeit, der Treulosigkeit, der Herz- 
losigkeit: ,,Die ganze Moralitait wurde preisgegeben, um etwas zu erhalten, 
das doch nur als Mittel zu dieser Moralitat einen Wert haben kann.” 





Damit sind auch die Grenzen des Egoismus und des Despotismus, 
sowie des despotischen Staatssozialismus angedeutet. Alles egoistische 
Verhalten dieser Art scheitert an seiner eigenen Kausalitat; es fiihrt zu 
Folgen, die den eigentlichen Sinn dieses Verhaltens aufheben. Aus Eifer- 
sucht und Furcht fiir ihre Macht betreiben die katholischen Fiirsten den 
Sturz Wallensteins, ehe der Erfolg errungen und gesichert ist. Die brutale 
Zerstorung Magdeburgs durch Tillys Truppen versetzt die Gegner in 
Furcht und treibt sie zu neuen Biindnissen. Jeder Erfolg im Kriege er- 
zeugt Miftrauen und einen Abfall der Fiirsten zur Gegenpartei. Wenn 
er Erfolg hat, lat sich der Kaiser von seinem beschrankten Katholizismus 
und seinem egoistischen Machtwillen zu iibertriebenen Forderungen ver- 
leiten und reizt so zu neuem Widerstand. Auf diese Weise degeneriert 
der Krieg aus einem Glaubenskampf zu einem sinnlosen Kimpfen, Rau- 
ben und Morden und damit zur Vernichtung der Grundlagen der Macht, 
um die der Krieg iiberhaupt gefiihrt wird. — Der Despotismus Philipps 
II.* st6Bt die Adeligen, die zunachst ihren Vorteil bei ihm suchen, ab, da 
er sie zu ungewohnlichem Aufwand treibt und dadurch verarmt; sie 
verlieren ihr Ehr- und Standesbewuftsein und wenden sich opportu- 
nistisch der Seite zu, die gerade den gréBten Vorteil zu bieten scheint. 
Die Ketzerverbrennungen und Gewalttaten untergraben das sittliche Emp- 
finden des Volkes und lassen es gesinnungslos von einer Religion zur 
andern wechseln und zu revolutionaren Ausschreitungen neigen, wenn 
immer der Druck nachlaBt. So wird die despotische Gewalt eine wach- 
sende Gefahr fiir den Despoten selbst: die Grausamkeit untergrabt die 
Achtung und das Vertrauen und erzeugt Rachsucht. Die Beraubung ver- 
mehrt das Proletariat, das gleichgiiltig gegen das Leben den Kampf als 
das geringere Ubel der Unterdriickung vorzieht. 

Solange das Menschliche nicht vollstindig erstickt ist, wehrt es sich 
gegen den Druck der Gewaltherrschaft; ist es aber erstickt, dann lohnt 
es sich nicht mehr, diese Herrschaft auszuiiben. Das ist die Lehre des 
Dreibigjahrigen Krieges sowohl wie der Geschichte der spanischen Herr- 
schaft in den Niederlanden. Besonders deutlich spricht Schiller diese Idee 
der Selbstvernichtung bei der Darstellung der Inquisition aus: 


Wiollte die Kirche einen vollstandigen Sieg iiber den feindlichen 
Gottesdienst feiern und ihre Eroberung vor jedem Riickfalle 
sicher stellen, so muBte sie den Grund selbst unterwihlen, auf 
welchem der alte Glaube gebaut war; sie mubte die ganze Form 
des sittlichen Charakters zerschlagen, an die er aufs innigste an- 
geheftet schien. In den verborgensten Tiefen der Seele muBte 
sie seine geheimen Wurzeln ablosen, alle seine Spuren im Kreise 


+ Geschichte des Abfalls der vereinigten Niederlande. 











4 . Monatshefte fiir Deutschen Unterricht 





des hauslichen Lebens und in der Biirgerwelt ausléschen, jede 

Erinnerung an ihn absterben lassen, und woméglich selbst die 

Empfanglichkeit fiir seine Eindriicke téten. Vaterland und Fa- 

milie, Gewissen und Ehre, die heiligen Gefiihle der Gesellschaft 

und der Natur sind immer die ersten und niachsten, mit denen die 

Religionen sich mischen .. . Diese Verbindung muBte aufgelést, 

von den heiligen Gefiihlen der Natur gewaltsam gerissen wer- 

den — und sollte es selbst die Heiligkeit dieser Empfindungen 

kosten.°® 

Diese Selbstzerstérung der negativen Miachte ist fiir Schiller eine 
verniinftige Selbstkorrektur der Geschichte: 

Es ist eine wahre Genugtuung in der historischen Bemerkung: 

daB gerade die entschiedensten Wagstiicke des Lasters, wenn 

gleich alle Verschlagenheit an ihnen sich miide gesonnen, die 

gereizteste Wildheit sie vollbracht und das furchtbarste Boll- 

werk gegen Verantwortlichkeit, der Thron selbst, sie geschiitzt 

hatte, dennoch ihres Zieles verfehlt, oft die entgegengesetztesten 

Folgen herbeigezogen und den Tatern nichts als eine verdoppelte 

Verzweiflung des leeren Bestrebens und der nagenden Vorwiirfe 

ihres inneren Richters bereitet haben.°® 
Die Geschichte schreitet nicht gerades Wegs auf das Ziel zu, sondern 
sie experimentiert mit den verschiedensten Formen, verwirft das Wertlose 
und Lebensfeindliche und behalt das ZweckmaBige. So war die sparta- 
nische Vertassung des Lykurgus ein friiher und notwendig unvollkom- 
mener Versuch, das Problem des Staates zu lésen.?7 Als Versuch der 
Menschheit, die zweckmaBigste Form der Gemeinschaft zu finden, be- 


urteilt Schiller den Malteserorden: 

Der Gesichtspunkt, aus welchem der philosophische Beurteiler 

jede politische Gesellschaft betrachtet, kann auch auf diesen 

monchisch-ritterlichen Staat mit Recht angewendet werden. Die 
verschiedenen Formen namlich, in welchen politische Gesell- 
schaften zusammentreten, erscheinen demselben als eben so viele 

von der Menschheit (wenn gleich nicht absichtlich) angestellte 

Versuche, die Wirksamkeit gewisser Verbindungen iiberhaupt 

zu erproben. . . So hat das menschliche Geschlecht in der Folge 

der Zeiten beinahe alle nur denkbaren Bedingungen der gesell- 

schaftlichen Gliickseligkeit . . . durch eigene Erfahrungen ge- 

prift, es hat sich, um endlich die zweckmaBigste zu erhaschen, 

in allen Formen der politischen Gemeinschaft versucht.* 

So ist die Geschichte notwendig ein Durchgang durch chaotische 
und minderwertige Formen der Gesellschaft. ,,Leben geht unter, damit 
besseres an seiner Stelle keime. Wir wollen ihm die Leichen nicht nach- 
zahlen, die es anhaufte, die Stadte nicht, die es in Asche legte.” Schéner 
werden sie hervorgehen unter den Handen der Freiheit, ,,ein besserer 


5]. c. 
6 Die Unruben in Frankreich von der Bartholomausnacht 1572 bis auf den Tod 


Karls IX. 1574. 
7 Die Gesetzgebung des Lykurgus und Solon. 


8 Vorrede zur Geschichte des Malteserordens. 
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Stamm von Menschen wird sie bewohnen .. . auch in diesem wilden 
Tumult ist die Hand der Ordnung geschaftig.” ® Selbst die Greuel des 
DreiBigjahrigen Krieges erlauben Schiller eine optimistische Wertung 
des Gesamtgeschehens. Die Notwendigkeit der chaotischen Durchgangs- 
stufe ist fiir Schiller mit der sinnlich-geistigen Doppelnatur des Menschen 
gegeben, die bewirkt, daB das Geistige sich nur in einem langen ProzeB 
aus dem Sinnlichen ablést. Alle Stufen der Entwicklung erhalten als 
Versuche und Durchgangsstufen einen relativen Wert in der Gesamt- 
entwicklung der Menschheit zu dem einen héchsten Vernunftziel der 
sittlichen Freiheit. So hat das jiidische Volk trotz aller Unvollkommen- 
heit seiner geschichtlichen Erscheinung eine wichtige Funktion in der 
Entwicklung der Menschheit ausgeiibt, indem es die Gottesidee der 
agyptischen Priester rettete, ehe sie bei den Agyptern selbst in Verfall 
geriet, womit der Menschheit ein langer Irr- und Umweg gespart wurde.’° 
— Die langen Kriege haben in Europa nicht nur Vernichtung angerichtet, 
sondern auch die germanische Energie des Willens erhalten, die dann 
mit dem Licht des Verstandes zusammentraf und zu einem erleuchteten, 
gesitteten Staate fiihrte, in dem sich Freiheit und Kultur verbinden. Der 
Zustand der Anarchie im spaten Mittelalter war eine geschichtliche Not- 
wendigkeit, um Europa vor dem Despotismus zu retten.’? Diese Anarchie 
entziindet sich am Despotismus als unbedingter Freiheitswille, der alle 
sittlichen und sozialen Bande zu sprengen sucht.'? Aus dieser Not der 
Gesetzlosigkeit erhebt sich der Wille zur Freiheit und Menschlichkeit; 
es entstehen die Helden, die der Idee zum Siege zu verhelfen suchen. Die 
Geschichte des Abfalls der vereinigten Niederlande will ein Beispiel 
geben, ,,wo die Not das Genie erschuf, und die Zufalle den Helden 
machten,” sodaB der michtigste Monarch der Zeit, dem unermeBliche 
Schiatze, geiibte, disziplinierte Heere, verwegen geniale Fiihrer zu Gebote 
standen, sich vor der inneren Starke der Biirger beugen mufte. — Auch 
Gustav Adolph trat als Helfer einer hoheren Ordnung in den Dreibig- 
jahrigen Krieg ein und blieb solange erfolgreich, als er fiir die Idee der 
politischen und religidsen Freiheit kimpfte; aber als er mit fortschreiten- 
dem Erfolge seinen Blick auf das Kaisertum selbst wandte, wurde er vom 
Tode abberufen, nachdem er seine eigentliche Aufgabe erfiillt hatte, d. h. 
dic Méglichkeit eines aussichtsreichen Kampfes fiir die Freiheit geschaf- 
fen hatte.?® 

Weniger ermutigend ist fiir Schiller das Scheitern des Genies an 
dem kleinlichen Eigennutz der Masse;'* aber auch diese Tragédien der 
Geschichte finden ihre Korrektur: 

Ungern zwar sieht sich der Mensch in seinem beschrankten 


® Universalhistorische Ubersicht der merkwiirdigsten Staatsbegebenheiten zu den 
Zeiten Kaiser Friedrichs I. 

10 Die Sendung Moses. 

11 Uber Volkerwanderung, Kreuzztige und Mittelalter. 

12 Geschichte des Abfalls der vereinigten Niederlande, Geschichte des DreiBig- 
jabrigen Krieges. 

18 Geschichte des DreiBigjahrigen Krieges. 

14 Merkwiirdige Belagerung Antwerpens.... 
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Maschinengang durch die ungestiime Dazwischenkunft dieser 
Macht (d.h. das auszerordentliche Schicksal) unterbrochen, ... 
die ohne Schonung fiir seine diirftige Schopfung, ihre eigenen 
Zwecke verfolgt, und oft mit einem gigantischen Schritte die 
miihsame Pflanzung eines Menschenalters verwiistet. Aber in- 
dem seine iiberraschten Sinne unter der Macht eines so uner- 
warteten Zufalls erliegen, schwingt sich die Vernunft, ihre 
Wiirde fiihlend, zu den iibersinnlichen Quellen auf, und ein 
anderes System von Gesetzen, worin sich die kleinliche Schiat- 
zung der Dinge verliert, erscheint vor ihrem erweiterten Blicke.'* 


Diese iibersinnliche Vernunft also setzt sich gegen alle Hemmungen 
durch; sie ist das groBe Vernunftziel der Geschichte. Die géttliche Ver- 
nunft wirkt also sowohl im kausalen Ablauf, in der selbstzerst6renden 
Tendenz der Gegenkrafte wie in den bewubt erfaBten und in heroischem 
Ringen erstrebten Zielen der Fiihrer, die sich immer wieder aus dem 
FluB der Geschichte erheben. Die géttliche Vernunft manifestiert sich 
gleicherweise im Kausalen wie im Teleologischen. Der Weg, den die 
geschichtliche Entwicklung durchlauft, ist trotz aller Irrwege ein Weg 
der fortschreitenden Verwirklichung der Idee der Freiheit, sodaB Schil- 
lers eigene Zeit einer bedeutenden Fortschritt tiber das Mittelalter dar- 
stellt, in dem Schiller mit der Aufklérung eine Zeit der Anarchie und 
des Aberglaubens sieht. Diese Auffassung aber nahert sich der Hegel- 
schen Geschichtsphilosophie in auffallendem MaBe: die einzelnen Perio- 
den sind mehr oder minder Durchgangsstufen. Das einzelne Volk oder 
Individuum erfiillt seine historische Aufgabe und wird dann von dem 
Weltgeist verworfen. So heibt es in der Sendumg Moses von den Juden: 

Als ein unreines und gemeines GefaB, worin aber etwas sehr 

Kostbares aufbewahret worden, miissen wir sie (die jiidische 

Nation) schatzen; wir miissen den Kanal verehren, den, so un- 

rein er auch war, die Vorsicht erwabhlte, uns das edelste aller 

Giiter, die Wahrheit, zuzufiihren; den sie aber zerbrach, sobald 

er geleistet hatte, was er sollte. 


Ahnliches wurde schon vorher bei der Besprechung der spartanischen 
Verfassung und des Malteserordens als geschichtliche Experimente er- 
wahnt. Jedoch verfallt Schiiler nicht in den Fehler der selbstgeniigsamen 
Aufklarung, die im eigenen Jahrhundert die héchste Bliite der Mensch- 
heit sieht. Die Teleologie der Weltvernunft wirkt weiter. Daran abt 
die Zeitkritik in den Asthetischen Briefen keinen Zweifel, ebensowenig 
Schillers allgemein aktiv-dynamische Finstellung zur Ethik. So findet 
er selbst in dem verachteten Mittelalter einen Vorzug, den er in seinem 
Zeitalter vermiBt, 

die Glut der Begeisterung . . . den Schwung der Gesinnungen 

... die Taten .. . Die Heroen des Mittelalters setzten an einen 


Wahn, den sie mit Weisheit verwechselten, und eben weil er 
ihnen Weisheit war, Blut, Leben und Eigentum; so schlecht ihre 


15 Geschichte des Dreibigjahrigen Krieges. 
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Vernunft belehrt war, so heldenmabig gehorchten sie ihren héch- 
sten Gesetzen — und kénnen wir, ihre verfeinerten Enkel, uns 
wohl riihmen, da8 wir an unsre Weisheit nur halb so viel als 
sie an ihre Torheit wagen? *° 


Hier meldet sich eine dialektische Auffassung der Geschichte, die in 
manchen Ziigen die Hegelsche Geschichtsdialektik vorwegnimmt. Denn 
was Schiller als Ziel der zukiinftigen Entwicklung ansieht, ist offenbar 
eine Synthese mittelalterlicher Willensstirke und der Verstandesaufkla- 
rung des 18. Jahrhunderts. So ist in der Universalbistorischen Ubersicht 
der vornehmsten an den Kreuzziigen teilnehbmenden Nationen die histo- 
rische Thesis in der entnervenden Ruhe und der weichlichen Sklaverei 
Roms gegeben, die Antithesis in der gesetzlosen Freiheit des Mittelalters; 
die Synthesis von Ordnung und Freiheit, Ruhe und Tatigkeit, Harmonie 
und Mannigfaltigkeit ist das Endziel der Entwicklung. In die gleiche 
Richtung weist der Vergleich, den Schiller in einer kurzen Skizze Kul- 
turstufen mit den Stufen der menschlichen Erfahrung anstellt. In der 
Erfahrung, sagt er, bemerken wir drei Momente: 
1. Der Gegenstand steht ganz vor uns, aber verworren und in- 
einander flieBend. 
2. Wir trennen einzelne Merkmale und unterscheiden. Unsere 
Erkenntnis ist deutlich, aber vereinzelt und borniert. 
3. Wir verbinden das Getrennte, und das Ganze steht abermals 
vor uns; aber nicht mehr verworren, sondern von allen Seiten 
beleuchtet. 
Auch hier ist die dritte Stufe eine Synthese der Einheit der ersten mit 
der Mannigfaltigkeit der zweiten Stufe. In diesem Falle schreibt Schiller 
den Griechen die erste, seiner eigenen Zeit die zweite Stufe zu, waihrend 
er wiederum die Synthese von der Zukunft erhofft. Auch sonst findet 
sich dieses dialektische Schema in Schillers Schriften. So in der kleinen 
Studie Uber die erste Menschengesellschaft nach dem Leitfaden der mo- 
saischen Urkunde. Hier ist die erste Stufe die der tierischen Unschuld, 
auf der der Mensch ein vollkommenes Naturgeschépf ist. Auf der zwei- 
ten Stufe tritt die unmittelbare Triebbefriedigung (also die Kausalitat) 
mit der verniinftigen Sorge fiir die Zukunft (der Freiheit) in Konflikt; 
Egoismus und Despotismus bedrohen die Harmonie des menschlichen 
Daseins. Die dritte Stufe endlich teilt mit der ersten die ruhige Ordnung, 
nur da8 das innere Moralgesetz an die Stelle der Instinktgesetze getreten 
ist; mit der zweiten Stufe teilt sie die Freiheit und die Erkenntnis.'* 
Endlich findet sich bei Schiller schon der Vorweis auf die Hegel- 
Hebbelsche Tragik des groBen Individuums, das seiner Zeit vorapseilt 
und sich mit seinem Wollen zu sehr iiber die historischen Bedingungen 
erhebt. Diese Auffassung ist schon damit gegeben, daB nach Schiller das 
Ideale als solches kraftlos ist und darum die niederen Krafte nutzen muB, 
um die idealen Ziele wenigstens teilweise durchzusetzen. So kann das 


16 Vorrede zur Geschichte des Malteserordens. 


17 Ahnliche Ideen werden in den dsthetischen Schriften und in den kulturhistori- 
schen Gedichten entwickelt. 
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Genie nur dann wirksam eingreifen, wenn die Tendenzen der Masse eine 
Gleichschaltung von egoistischem und idealem Streben méglich machen. 
Sonst scheitern selbst Fiihrer wie Gustav Adolph, Wilhelm von Oranien 
u. a. Doch bleibt auch in ihrem gescheiterten Tun ein Sinn im Vorkampf 
fiir die Freiheit, da die Geschichte ein verniinftiger Entwicklungszusam- 
menhang ist. 

Geschichte ist demnach fiir Schilier ein ethisches Problem, namlich 
das Problem der Verwirklichung der Freiheit. Sie ist ein kausaler Ver- 
lauf, wenn wir riickwirts schauen und nur die Oberflache der Erschei- 
nung betrachten, das Spiel und Gegenspiel menschlichen Wollens. Drin- 
gen wir aber hinter die Erscheinung zu ihrem Wesen, dem Ding an sich, 
vor, so erscheint alles Geschehen teleologisch geordnet; hinter dem Chaos 
widerstreitender Krafte erhebt sich die wachsende Bedeutung der auto- 
nomen Vernunft. 

Durch all diese Studien zieht sich als leitender Grundgedanke das 
Bediirfnis, hinter der verwirrenden Fille der Tatsachen die Existenz einer 
verniinftigen, moralischen Weltordnung aufzuweisen. Diese Tatsachen 
scheinen eher zu beweisen, daB die Welt von einer blinden Kausalitat be- 
herrscht wird. Namentlich in der Geschichte des Dreibigjahrigen Krie- 
ges und selbst in der Geschichte des Abfalls der Niederlande offenbart 
sich eine solche Brutalitét, da die Annahme einer Weltvernunft geradezu 
paradox erscheint. Selbst die eigene Zeit bedeutet in mancher Beziehung 
einen Riickschritt gegeniiber dem Mittelalter. Selbst wo Ideale in der Ge- 
schichte auftreten, sind sie zu schwach, um den Verlauf der Ereignisse 
dauernd zu bestimmen. Nur wenn die Visionen des Idealisten sich mit 
dem egoistischen Interesse verbinden, kénnen sie wirksam werden. Wenn 
Schiller trotzdem ein Wirken der Vernunft annimmt, so kann der Grund 
nur in der leidenschaftlichen Starke seines eigenen Willens gefunden wer- 
den. Letzten Endes lat sich aber auch dieses Trotzdem nur als Antino- 
mie fassen: (1) Die Geschichte ist von einem blinden Kausalgesetz be- 
herrscht; sie entfaltet sich riicksichtslos und ziellos in einem Spiel auf- 
bauender und zerst6érender Krafte. (2) Die Geschichte scheint sich in 
langsamem, oft abwegigem Fortschreiten dem Ziel der Verwirklichung 
moralischer und politischer Freiheit zuzubewegen, als ob sie von einer 
transzendenten oder immanenten Vernunft geleitet wiirde. Dies ist das 
uneingestandene, aber aus dem weiteren Suchen sich offenbarende Re- 
sultat der historischen Studien: Die Sicherheit fiir die Existenz einer mo- 
ralischen Weltordnung 1aBt sich aus dem Studium der Geschichte nicht 
gewinnen; sie bleibt Glaube und ethische Uberzeugung. So schreitet 
Schiller schon an manchen Stellen dieser Schriften iiber die Annahme 
einer tatsichlichen Verwirklichung des Vernunftideals hinaus und stellt 
es als das Ziel der Entwicklung fiir die Zukunft auf. Damit aber gelangt 
Schiller tiber das Stadium des naiven Idealismus, der das Ideal als in der 
Realitit vorhanden annehmen michte, hinaus zu einem transzendentalen 
Idealismus, der es als Ziel ansetzt, auf das sich der Mensch in unendlicher 


Anniherung zubewegen kann und soll. 














ZUR EINFUHRUNG IN PAUL ERNSTS WERKE 
UND WELTANSCHAUUNG * 


JANE F. GoopLoE 


Im dritten Band seiner Dichter und Dichtung der Zeit. Dichter aus 
deutschem Volkstum. 1934, sagt Albert Soergel iiber Paul Ernst: ,,Er ist 
einer der gréBten Deutschen: denn seit Schiller hat das deutsche Volk 
unter seinen Dichtern keinen so scharfen Denker besessen, seit Goethe 
keinen so weisen, so im edlen Sinne geistigen, so allseitigen Menschen”. 

DaB die Fachleute der Literatur sich mit Paul Ernst befassen, dafiir 
zeugen die unzahligen Artikel iiber ihn, die seit seinem Tode am 13. Mai 
1933 in deutschen Zeitschriften erschienen sind. Da® das lesende Publi- 
kum sich mit ihm befaBt, dafiir zeugt die Griindung am 24. Juni dessel- 
ben Jahres einer Paul-Ernst-Gesellschaft mit Ortsgruppen in Berlin, Bonn, 
Leipzig-Merseburg und Stuttgart und mit Mitgliedern im ibrigen Deut- 
schen Reich und im Ausland, auch in den Vereinigten Staaten.? 

Zu diesem regen Interesse berechtigen die neunzehn Bande der Ge- 
sammelten Werke und alles, was, aus verschiedenen Griinden, nicht in 
die Gesammelte Werke aufgenommen wurde, namlich, die beiden auto- 
biographischen Bande, Jugenderinnerungen und Jiinglingsjabre, der Ro- 
man, Das Gliick von Lautenthal, der Gedichtband, Beten und Arbeiten, 
und die beiden Epen, das groB angelegte Kaiserbuch von rund 100,000 
Versen, und Der Heiland: im Ganzen, 6 Romane, mehr als 260 Novellen, 
23 Werke fiir das Theater, darunter Lustspiele, Trauerspiele, Erlésungs- 
dramen und Schauspiele, die beiden schon erwahnten Epen, die gleichfalls 
schon erwahnte Selbstbiographie und Lyrik, mehr als 250 Aufsatze iiber 
Literatur, Politik, Gesellschaftswissenschaft und Religion, wovon mehr 
als 50 in der sokratischen Form des ,,Erdachten Gesprichs” gestaltet sind. 

Meine Aufgabe ist aus'der Betrachtung einiger als typisch zu gelten- 
der einzelner Werke auf den Gehalt des ganzen allesumfassenden Werkes 
hinzuweisen, um aus diesem Gehalt und der Form seiner Gestaltung zu 
einer klaren, wenn auch lange nicht erschépfenden Auffassung von des 
Dichters Kunst und Weltanschauung zu gelangen. 


Grundlegend fiir beides, Werke so wie Weltanschauung, ist die Zeit, 
in die er hineingeboren wurde und in der er lebte: 1886 bis 1933, und 
zwar von rund 100 Tagen vor dem Ausbruch des Deutschen Krieges, der 
PreuBen die endgiiltige Vorherrschaft im Norddeutschen Bunde ver- 
schaffte, bis zu rund 100 Tagen nach der Berufung Adolf Hitlers als 
Reichskanzler, womit das Schicksal des preuBischen Bundesstaates, und 
somit des zweiten Reiches, sich erfiillt hatte. 


Der junge Harzer Student Paul Ernst bestand im Jahre 1885 am 


‘Extract from a paper read before the Maryland and District of Columbia 
Chapter of the Goethe Society of America, April 10, 1937. References, except where 
otherwise specified, are to Paul Ernsts Gesammelte Werke, Langen-Miiller, 1928: 
W.e.F. Weg zur Form, C. Ein Credo, T.e.D. Tagebuch eines Dichters, Z.1. Der 
Zusanmmenbruch des deutschen Idealismus, G.G. Grundlagen der neuen Gesellschaft, 
E.G. Erdachte Gespriche. 

2 wo, am 28. Dez. 1938, auch eine Ortsgruppe Amerika gegriindet wurde. 
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Gymnasium zu Nordhausen seine Reifepriifung. Er kam nach einem 
ersten Semester in Gottingen und einem zweiten in Tiibingen, nach Ber- 
lin und durfte die Bundeshauptstadt noch in dem Jahrzehnt erleben, das 
auf dem sozial-politischen Gebiet den Tod von Karl Marx (1883) und 
Bismarcks soziale Gesetzgebung gesehen, auf dem literarischen den Na- 
turalismus gezeitigt hatte, d.h. Kritische Waffengdnge der Briider Hart 
(1882), Moderne Dichtercharaktere von Conradi (1884), Die Revolution 
der Literatur von Bleibtreu (1886) und die Griindung des Vereins 
»DWurch!” (1887) und der Freien Biihne (1889). 

Kein Wunder daher, daB der junge Student das Studium der Theo- 
logie mit dem der Staatswissenschaften vertauschte und sich in eine sozial- 
politische Tatigkeit stiirzte: Aufsaitze schrieb, Reden hielt und die radikale 
Berliner Volkstribiine \eitete. Kein Wunder auch, daB auf die religidse 
Hymnen, die der Anla8 zu seiner Bekanntschaft mit den Briidern Hart 
und somit zu seiner Aufnahme in den Verein ,,Durch!” gewesen waren, 
und auf die erwahnte journalistische Tatigkeit zuerst eine Reihe von Ein- 
aktern in naturalistischer Form folgte. 

Nach einer restlosen Auseinandersetzung mit dem Marxismus, schrieb 
Paul Ernst aus der dadurch gewonnenen Einsicht heraus einen Absage- 
brief an Liebknecht, setzte seine gesellschaftswissenschaftlichen Studien 
fort, schrieb in Bern eine Doktorarbeit iiber Die gesellschaftliche Repro- 
duktion des Kapitals bei gesteigerter Produktivitat der Arbeit und, mit 
Dr. Rudolf Meyer zusammen ein Buch, Der Kapitalismus fin de sieécle, 
nahm dann auf verschiedenen Giitern Stellen als landwirtschaftlicher Vol- 
untaér an und in Nordhausen in der stédtischen Verwaltung, um durch 
personliche Einblicke in den landwirtschaftlichen Betrieb und in die stad- 
tische Verwaltung seine theoretischen Kenntnisse zu unterbauen. Mit 
diesen mannigfaltigen Kenntnissen und Erfahrungen und der Reife seiner 
dreibig Jahre ausgestattet, kam Paul Ernst 1897 nach Berlin zuriick, um 
sich der Literatur zu widmen und schrieb, wie gesagt, die Reihe von 
Einaktern in naturalistischer Form. Diese waren aber nur Gesellenstiicke, 
die dem kiinftigen Meister einige Handgriffe seiner Technik, dem noch 
unsicher suchenden Menschen und Schriftsteller ein bescheidenes Mab 
von Selbstgefiihl gewahrten. Im Ubrigen befreiten ihn diese eigenen 
Versuche aus dem drohenden Sumpf des Naturalismus und nachtraglich 
aus der mit ihm eng verkniipften positivistischen Weltanschauung. Ge- 
nau wie die ersch6pfende Auseinandersetzung mit dem Marxismus den 
tief sozialgesinnten Menschen zu einem Gegner des Marxismus in Theorie 
und Praxis gefiihrt hatte, so machte ihm jetzt die schépferische Ausein- 
andersetzung mit der dem Marxismus entsprechenden Literaturform zu 
einem Gegner des Naturalismus und fiihrte ihn auf den Weg zur Form 
(1906). 

Aus diesen naturalistischen Experimenten zog er als Ergebnis die Ein- 
sicht, daB ,,die wichtigen Dinge, namlich die sittlichen Kampfe, nicht 
dargestellt werden kénnen durch zu starke Nahe bei der Natur. So suchte 
ich auf dem Wege der psychologischen Analyse in den beiden folgenden 
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Einaktern; aber auch hier erschien nicht das Gewollte: es fehlte die Not- 
wendigkeit. Dieser Grund ist mir erst sehr viel spater klar geworden, 
und auch das habe ich damals noch nicht gewuBt, daB die Notwendigkeit 
die gemeinsame Wurzel des Sittlichen und Aesthetischen, vielleicht auch 
des Religidsen ist. * * * So iiberlegte ich mir bestandig von neuem, woher 
die Mangel riihrten, und gelangte zuletzt auf die Fragen der Formen 
einerseits auf die Betrachtung der Weltanschauungen hinsichtlich ihrer 
kiinstlerischen Bedeutung auf der anderen Seite.” * 


Auf die weiteren persénlichen Schicksale seines auBeren Lebens, die 
Diisseldorfer Zeit, wo er erster Dramaturg am Theater war und Heraus- 
geber der Theaterzeitschrift Die Masken, auf seine Reisen nach Italien, 
Paris, der Schweiz, so wie auf die wiederholten Aufenthalte auf der Insel 
Jersey, die Jahre in Weimar, im Harz, in Berlin, auf dem bayrischen Gut 
Sonnenhofen, zuletzt im SchloB St. Georgen an der Stiefing in der Steier- 
mark verzichten wir naher einzugehen. Wir iibergehen Sechs Geschich- 
ten aus dem Jahre 1898, die jetzt in dem Band Friihe Geschichten der 
Gesammelten Werke untergebracht sind. Wir beginnen mit den Wer- 
ken, die nach dem Wendepunkt in Paul Ernsts Schaffen liegen, der mit 
der Jahrhundertwende zusammenfallt, d.h. mit den Werken nach der 
ersten Italienreise im Jahre 1900. 


»Als ein gewollter Abschlu8 meiner Uberlegungen kam eine Reise 
nach Italien, wo mir im wesentlichen durch Giotto eine Bestatigung 
wurde. Erst jetzt erkannte ich klar die friiher nie geahnten Schwierig- 
keiten des Dramas, die nicht im dichterischen K6nnen liegen, wie die 
meisten glauben, nicht im Aufbau, wie die Wissenden meinen, sondern in 
der geheimnissvollen Verbindung von Schicksal und Wesen des Helden, 
die cin Erlebnis des Dichters sein muB (ein religiéses Erlebnis, wie ich 
als fast Sechzigjahriger die Druckvorlage fiir die dritte Auflage (des Weg 
zur Form, 1906, ’15, 27 bereite). So trug ich Scheu und versuchte mich 
zuerst in der leichteren Form der Novelle. 


Die Novelle gehért zur strengen Kunst und hat deshalb eine Form, 
die — mit der nétigen Beschrankung des Wortes ist das gesagt — ewig ist; 
auch sie treibt bei der wunderbaren Verbindung, die zwischen der stren- 
gen Form und der Ethik und Metaphysik besteht, zur Lebensbejahung, 
wie die groBe Tragédie, nur auf andere Art und in einem niedrigeren 
Gebiet der Seele. Als ich die Novellen des Bandes Die Prinzessin von 
Osten schrieb, war mir das noch nicht klar, dennoch sind einige Stiicke 
in dem Band gelungen.” * 


Die Prinzessin des Ostens erschien 1903 und stellte, wie Potthoff 
sagt, ,den Dichter mit einem Schlag in die erste Reihe deutscher Er- 
zahler”.5 Von den sieben Banden Novellen in den Gesammelten Werken 


8 W. z. F. 20. 
4W.z.F. 20. 


5 Potthoff, A., Paul Ernst. Einftibrung in sein Leben und Werk. Langen-Miller, 
Miinchen 1935. S. 14. 
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greife ich mit voller Uberlegung die Geschichten von deutscher Art und 
Komodianten- und Spitzbubengeschichten zur besonderen Erwahnung 
heraus. Am liebsten wiirde ich gleich ein paar Geschichten vorlesen, denn 
was taugt eine Besprechung im Vergleich mit dem unmittelbaren Erlebnis 
der Kunst? Alles was ich iiber den exotischen Reiz und die phantasievolle 
Ausstattung der Fabel, die erschépfende Ausbeutung der Komik, den 
feinen Humor, den spriihenden Witz, die gesteigerte, alles tibertrum- 
pfende Zuspitzung des Aufbaus, — alles, was ich iiber die Komédianten- 
und Spitzbubengeschichten hervorheben mochte, alles wiirde nicht die 
blasseste Ahnung heraufbeschworen, von dem, was auf den Leser wartet. 
Diese Komdédianten- und Spitzbubengeschichten bleiben vorlaufig ein- 
zigartig in der deutschen Literatur. 

Einzigartig sind auch die Geschichten von deutscher Art, aber wie 
anders! Hier ist, wie der Titel besagt, alles eben von deutscher Art: 
deutsche Menschen aus jedem Stand, gute und bése, Berufsmenschen und 
Handwerker, deutsche Schicksale und deutscher Glaube. Es ist durchaus 
kein Zufall, daB die erst in den Gesammelten Werken zu Druck gelan- 
gende Geschichte ,,Beten” den SchluB des Bandes bildet, denn diese Ge- 
schichte von einem tiichtigen, gewissenhaften Menschen, der im gerechten 
Zorn zum Morder wird, driickt deutlich aus, was zur letzten und tiefsten 
religidsen Uberzeugung Paul Ernsts geworden war. 

Neben der fortlaufenden Beschaftigung mit der Novelle, dem Drama 
und den Problemen der Form, die in den Dichtwerken und in den theo- 
retischen Banden, Der Weg zur Form (1906), Ein Credo (1912), Der Zu- 
sammenbruch des deutschen Idealismus (1917), Grundlagen der neuen 
Gesellschaft (1918), und Erdachte Gesprache (1931) ihren Niederschlag 
fand, schrieb Paul Ernst eine Reihe von sechs Romanen, die alle eine ein- 
gehende Behandlung verdienen. Es sei aber darauf hingewiesen, dab er 
den Roman als ,,Halbkunst” empfand, denn der Roman entstand ja aus 
der Auflésung des alten Epos und hatte von jeher auch anderen Zwecken 
auBer den kiinstlerischen gedient, namlich der Vermittlung von Wissen. 
Von seinem ersten Roman sagt er: ,,Wie ich an den Roman Der schmale 
Weg zum Glick ging, war ich mir iiber diese Dinge bewuBter, namlich 
daB der Roman stets Halbkunst bleiben wird, weil ihm der Zwang der 
Form fehlt, und dariiber, daB der Roman nur Halbkunst ist, weil er keine 
Notwendigkeit, Zwang und Form hat. Ich suchte einen Ersatz durch 
novellistische Abrundung der einzelnen Momente, nach der Art des 
Abenteurerromans, der freilich einen festen Charakter als Helden hat, der 
Entwicklungsroman einen werdenden; wenigstens vermied ich dadurch 
Schilderung und Analyse, die unkiinstlerische Mittel sind und als unver- 
standene Erbschaft des naturalistischen Romans heute von den Unter- 
haltungsschriftstellern allgemein angewendet werden. Bei der grofen 
Schwiache des Buches, die eben im Wesen des Romans als Kunstgattung 
liegt, nicht in dem Besonderen des Buches, ist mir zum erstenmal eines 
gelungen nach dem ich von Anfang an bewuBt gestrebt: in einem Kunst- 
werk durch rein kiinstlerische Mittel als die allein tauglichen im Leser 
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eine Richtung zum Schénen, Edlen und Freudigen zu starken, nicht Sub- 
jektives auszudriicken, sondern Objektives zu wirken.” ° 

In dieser AuBerung iiber seinen Roman hat Paul Ernst auch seine 
Ablehnung des Expressionismus zum Ausdruck gelangen lassen. Was er 
unter ,,novellistischer Abrundung der einzelnen Momente” verstand, wo- 
durch er ,,die unkiinstlerischen Mittel von Schilderung und Analyse” ver- 
mied, so wie unter der ,.Richtung zum Schénen, Edlen und Freudigen”, 
die er im Leser starkte, geht klar genug aus einer noch so kurzen Betrach- 
tung hervor. 

Der schmale Weg zum Gliick besteht aus drei Teilen. Im ersten ver- 
lebt das Kind, Hans Werther, die Jahre seiner Kindheit und Jugend im 
Vaterhaus im Harz und bricht dann als angehender Student nach Berlin 
auf. Der zweite Teil bringt nun eine Fiille von einzelnen Momenten in 
novellistischer Abrundung, indem eine Mannigfaltigkeit von Schicksalen, 
mit denen Hans als Student in Beriihrung kommt, nicht geschildert und 
analysiert, sondern gestaltet werden: viele Schicksale auf dem schmalen 
Weg zum Gliick. Hier erlebt man das Berlin der 80er Jahre, das Berlin 
der literarischen und sozialpolitischen Garung und Zersetzung. Der dritte 
Teil fiihrt den Helden durch die weiteren Jahre zu einer gliicklichen Ehe 
und einem tatkraftigen Leben als Gutsbesitzer, in erster Linie F6rster,’ in 
der alten Heimat. Uber dem ganzen, vom ersten Auftakt bis zum letzten 
Ausklang, zumal in der schlichten, giitigen Mahnung der Mutter an den 
scheidenden Studenten und auf dem ersten Spaziergang durch den Wald- 
friihling mit der wiedergefundenen Jugendgespielin, liegt das verklarende 
Licht, das von einem begnadeten Menschen, einem Vertreter des héheren 
Menschentums ausstrahlt und die Richtung zum Sch6nen, Edlen und Freu- 
digen im Leser starken muB. 

Der zweite Roman, Die selige Insel, 1908 erschienen, bildet mit den 
beiden viel spater entstandenen Romanen, Der Schatz im Morgenbrotsthal 
(1926) und Griin aus Triimmern (1923) unter dem Titel Drei kleine Ro- 
mane den dritten Band der Gesammelten Werke. Sprachlich und formal 
gehort Die selige Insel zu den schénsten Werken des Dichters, aber los- 
gelést von des Dichters Weltanschauung diirfte sie dem Uneingeweihten 
fast unsittlich erscheinen, wahrend bei Paul Ernst gerade die sittliche Ab- 
sicht doch immer das Ausschlaggebende ist. Der Gang der Geschichte, 
der in dem Entschlu8 zu einer Ehe zu dritt gipfelt, ergibt einen symboli- 
schen Gehalt, der dem Helenadrama im zweiten Teil von Faust ahnlich 
aber nicht gleich ist: ahnlich, weil es sich um die Befruchtung des deut- 
schen Geistes durch die siidliche Natur und Kunst handelt, nicht identisch, 
weil es bei Paul Ernst nicht, wie bei Goethe, in erster Linie auf die Poesie 
ankommt, sondern auf das Leben, und noch dazu auf das deutsche Volks- 
leben, wie wir in den beiden folgenden Romanen sehen werden. Auch 
fiir Goethe kam es ja auf das Leben an, denn Faust findet eine praktische 
Verwertung seines Gesamterlebnisses in der Rettung des Strandes vom 


6 W.z. F. 35. 
7™C. 19. 
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Meere, in der Begriindung einer Kolonie, wo auf freiem Grund einem 
freien Volk vergénnt werden soll: ,,nicht sicher zwar, doch titig-frei zu 
wohnen”. Was aber im dritten Akt des Faust zweiten Teils reine Sym- 
bolik, im vierten und fiinften symbolische Schau bleibt, wird in der Ge- 
stalt des lebensfahigen Sohnes der seligen Insel und in der Verpflichtung, 
die das verzichtende Opfer der Contessina Heinrich und der unfrucht- 
baren Sidonia auferlegt, zur tiberzeugenden Wirklichkeit, denn, wie Paul 
Ernst sagt: ,,ein Gebildeter wird aus der Kunst nie Motive fiir das Leber 
holen”’.® 

Das Zusammenriicken dieses symbolischen Romans mit den beiden 
spateren historischen zeigt deutlich genug da die beiden spiateren die 
Erganzung des ersten bringen, und die chronologische Umstellung der 
beiden spateren zeigt, daB sie die Aufgabe haben, die im ersten noch nicht 
betatigte, ideale Wirklichkeit ins Leben umzusetzen. Das war aber erst 
méglich nach dem tief empfundenen deutschen Zusammenbruch in den 
Jahren 1918-1923. In den beiden historischen Momenten, dem des Drei- 
Bigjdhrigen Krieges, und dem des Weltkrieges, entdeckte Paul Ernst volk- 
hafte Illustration und Grund zur Zuversicht, die er im Schatz im Morgen- 
brotsthal und in Griin aus Triimmern gestaltete. 

Wir iibergehen den erschiitternden Schatz im Morgenbrotsthal, auch 
Das Gliick von Lautenthal, wo Paul Ernst das letzte liebvolle Bild seiner 
geliebten Harzer Heimat im letzten Viertel des 17. Jahrhunderts breit 
aber zugleich in klaren Linien malt, um einen dennoch allzukurzen Au- 
genblick bei Griin aus Triimmern zu verweilen. In diesem Roman ist 
Paul Ernst die vortrefflichste dichterische Gestaltung der deutschen Zu- 
stinde und Verhiltnisse gelungen vom Kriegsanfang bis zur erzwungenen 
Abdankung der deutschen Fiirsten. Leider — in Anbetracht der erst zehn 
Jahre spater zum Ausbruch gekommen Judenfrage — ist die Besprechung 
und Empfehlung des Romans jetzt bei uns dadurch erschwert, daB ein 
Jude eine Hauptrolle spielt und zwar keine edle. Was man aber nicht 
iibersehen darf, ist, da8 Paul Ernst in seiner Darstellung des Juden Lewan- 
dowsky und dessen Anteil am Zusammenbruch, rein objektiv bleibt. 
Lewandowsky ist weder ein Unmensch noch ein von einem hasserfiillten 
Skribenten entworfenes Zerrbild. Er ist der dichterische Niederschlag 
eines jetzt historisch gewordenen Typus. In enem der Erdachten Ge- 
spriche erzahlt Paul Ernst als Einlage auch eine Geschichte von einem 
Juden, Kautzky mit Namen, eine ganz kurze Illustration, wovon er dann 
erlauternd fortfahrt: ,,Wir miissen uns hiiten, daB wir das Wesentliche 
im Judentum des Kautsky sehen. Das Wesentliche ist die Beziehung. Als 
die Griechen noch in urtiimlichen Zustanden lebten, da kamen die phé- 
nizischen Handler. Sie waren Betriiger, Wucherer und Menschenrauber. 
Sie miissen auf die alte gesellschaftliche Ordnung, auf die Seelenverfas- 
sung der Griechen zerstérend gewirkt haben. Aber diese Schurken gaben 
den Ansto8 zu einer Weiterentwicklung des griechischen Volkes zu Héhe- 
rem, zu dem Hochsten. Als die Griechen das erstrebten, da kam der 


8 C. 205. 
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griechische Handler nach Italien. Er wirkte hier so, wie vor Jahrhun- 
derten die Phénizier in Griechenland. Ihm folgte der Literat. Noch 
heute kénnen wir bei Cato dem 4lteren lesen, wie ein rechter alter R6mer 
den griechischn Handler und Literaten betrachtete: wie wir heute den 
Juden”.® 

Zum weiteren Beweis daB im Roman kein grundsatzlicher Antisemi- 
tismus zum Ausdruck kommt, hebe ich hervor, da8B dem Schurken Le- 
wandowsky sein rechtschaffener alter Vater gegeniibergestellt wird. In 
einem Auftritt von anderthalb Seiten spielt sich der Gegensatz zwischen 
Juden und Juden, zwischen Vater und Sohn ab. Nicht anders als Fritz 
Reuter in seinem Ut min Stromtid den Gegensatz zwischen Moses und 
David in der Generation um 1848 zeigte, so zeigt ihn uns Paul Ernst im 
verhangnisvollen Jahre 1918. 

Bei einem solchen Zusammenbruch gehen viele Gute zugrunde. Das 
gilt von Edith von Eyb, die aus der sittlichen Ode ihres vaterlichen Schlos- 
ses Lewandowsky als einem Heiland gefolgt und bereit ist, sich als bloBes 
Werkzeug in seinem Werdegang zu betrachten, wie fiir Marie Willmar, 
die als Krankenwarterin an die Front geht und freiwillig verhungert, um 
die armen Verwundeten zu speisen. Das griine Reis, das sich aus den 
Triimmern emporschwingt, das ist die Liebe und Ehe zwischen Anna 
Hampe und Hans Werner, zwei jungen Menschen, die in ihrer Reinheit 
und Festigkeit zu einem Vergleich mit Hermann und Dorothea zwingen. 

Diesen kleinen Roman habe ich etwas eingehender behandeln wollen, 
weil in ihm sehr viele Ideen, die fiir Paul Ernst charakteristisch und wich- 
tig sind, zum Ausdruck kommen: Ideen iiber Individuum und Gesell- 
schaft, Herrschaft und Dienst, Pflicht und Gewissen, Staat und Religion; 
auch weil ich ihn dringend zur Lektiire empfehlen, und zugleich dem 
nahestehenden Vorwurf des Antisemitismus vorbeugen wollte. 

Somit treten wir an Paul Ernst dramatisches Schaffen heran. Als das 
Waffenstillstandsangebot kam, beschlo8 Paul Ernst ein Epos zu schreiben, 
das die groBe geschichtliche Zeit des deutschen Volkes, die der Jahrhun- 
derte von 950 bis 1250 darstellen sollte. Die drei Jahrhunderte sind, wie er 
sagt, ,,einzigartig in der Weltgeschichte, denn sie enthalten einen Kampf 
der héchsten geschichtlichen Ideen, der geistlichen und der weltlichen 
Herrschaft, einen Kampf, der ewig ist und der nie ausgetragen wird. 
Aber in solcher Reinheit wie hier noch nie gekampft wurde, noch nie 
von so groBen Mannern getragen wurde, wie hier. Wenn es méglich 
ware daB diese Dichtung ein Volksbuch wiirde, dann kame vielleicht das 
deutsche Volk zum BewuBtsein seiner selbst, das es heute noch nicht 
hat.” °° 

Diese Dichtung ist das Kaiserbuch, sogenannt nach Firdusis Kénigs- 
buch. Sie enthalt aber nicht nur die groen heldenhaften Gestalten der 
Kaiser und P§pste, stellt nicht nur die geschichtliche Spannung zwischen 
den beiden Machten, Kaisertum und Papsttum dar, sie stellt auch Ehe- 


9 E. G. 346. 
10 C. 25. 
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und Familienverhaltnisse auf den verschiedensten wirtschaftlichen und 
seelischen Ebenen, alle Berufe, Gewerk und Handwerke dar, Stidte und 
Landschaften leben vor unseren Augen auf, die Jahreszeiten und die 
kirchlichen Feste, der Handel und Wandel von Menschen und Natur, 
das ganze vielseitige mittelalterliche Leben zieht voriiber. 


Das ,,kleine Kaiserbuch” méchte ich den Gedichtband Beten und Ar- 
beiten nennen. VierunddreiSig Gedichte machen das schmale Bandchen 
aus und doch enthalt es wieder einmal wie im Kaiserbuch den ganzen 
Lebenskreis des Menschen, vielerlei Menschentypen, die Jahreszeiten, die 
Natur. Es fehlt allein das GroBe, das GroBartige: Kaiser und Papst, Krieg- 
ziige und Spannung. Es kommt zur vollen Geltung nur der friedliche 
deutsche Mensch beim Beten und Arbeiten. 

Nach dem Kaiserbuch blieb Paul Ernst noch eins: ,,aus der tiefsten 
Verzweiflung hatte mich der Glaube an Gottes Sohn gerettet. Ohne ihn 
hatte ich den Ausgang des Krieges und die Revolution nicht ertragen 
kénnen. Es blieb mir noch iibrig, mein Erleben dieses Glaubens, diesen 
Glauben selber darzustellen. Ich habe es in dem Buch Der Heiland ver- 
sucht — mit dem Bewubtsein, daB jeder derartige Versuch unzulanglich 
sein muB, weil das Darzustellende unendlich ist und die Dichtung nur 
Endliches darstellen kann.'! Gerade das Unendliche darzustellen aber ist 
Paul Ernst wie keinem anderen Dichter seit Dante und Goethe gelungen. 
In viele Werke hat er etwas vom Unendlichen gebannt, am meisten aber 
in dem Heiland. 

In seinem langen Leben rang Paul Ernst nach ,,Form”. Das Wort 
bekommt endlich fiir ihn eine metaphysische Bedeutung, so daB er sagt: 
die platonische Idee ist auch dasselbe, was meine Form ist.’* . . . Eine 
solche Form ist etwa die Tragédie. . . . Gott, Seele, Freiheit, Unster- 
blichkeit: das sind alles ,nur” Formen, Ideen. Aber Ideen oder Formen, 
die notwendig bei den Menschen eintreten miissen, wenn die Gefiihle 
vorhanden sind, welche durch sie ihren Ausdruck finden." . . . Uberall, 
wo das Gefiihl ist, auBert es sich auch in der Form ,,Gott”; denn Gott 
ist nicht ein Inhalt, sondern eine Form.’* Auf diesem Gedankenweg ge- 
langte er zu seiner Religion des dritten Reiches, namlich zu der Religion 
des Heligen Geistes.’* Diese ist im Grunde eine Erneuerung und Er- 
weiterung auf metaphysischer Grundlage der Idee, die Lessing in seiner 
Erziehung des Menschengeschlechtes andeutete. Bei Paul Ernst ist die 
erste Religion, die des Alten Testamentes, das Reich Gottes, die zweite, 
die des Neuen Testamentes, das Reich des Sohnes, die dritte, die kom- 
mende, das Reich des Heiligen Geistes. Aber diese aus der Metaphysik 
entwickelten Theorien so wie die friiheren iiber die Entstehung des 
Christentums aus einer Verquickung der griechischen Tragédie mit den 


11C, 26. 
12 FE, G. 276. 
13 FE, G. 280. 
14, G. 221. 
15-C, 234. 
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gnostischen Lehren und den beiden Mythen von Orpheus und Dionysus 
treten in dem Heiland vor der Gestalt des Menschensohns zuriick, der 
auch sagte: ,Es kommt eine Zeit, daB ihr weder auf diesem Berge noch 
in Jerusalem werdet den Vater anbeten. Aber es kommt die Zeit und ist 
schon jetzt, daB die wahrhaftigen Anbeter werden den Vater anbeten im 
Geist und in der Wahrheit. Gott ist ein Geist und die ihn anbeten, die 
miissen ihn im Geist und in der Wahrheit anbeten.” ** 

Der weise Dichter wuBte, daB man immer den Unterschied zwischen 
exoterischen und esoterischen Lehren?? machen mu8. Er wuBte auch: 
»Es kann der geistig und seelisch hochstehende Einzelne schlieBlich ohne 
Religion auskommen, aber eine Gesellschaft geht zugrunde, wenn sie keine 
Religion hat. Die Religion halt den Einzelnen wie die Gesellschaft am 
Leben. Diese Tatigkeit fiir den Einzelnen kann durch anderes ersetzt 
werden, fiir die Gesellschaft nie.” ** 

Als Volksdichter schrieb Paul Ernst dann auch seinen Heiland und 
dieses Werk diirfte eher noch als das Kaiserbuch zu einem Volksbuch 
werden. Mit Recht begriiBt Pfarrer Noth Paul Ernst als einen Erneurer 
des Christentums 

18 Johannis 4. 21-24. 

17C, 211. 
18 C, 300. 
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Der von Professor A. R. Hohlfeld fiir die Januar-Nummer in Aus- 
sicht gestellte Aufsatz tiber den Wortindex zu Goethes Faust wird unter 
dem Titel Zur Textgestaltung der neueren Faust-Ausgaben im Februar- 


Heft erscheinen. 
—Die Schriftleitung. 








RILKES SONETTE VOR ORPHEUS 


NorBert Furst 
St. Louis University 


»Rilkes echter Ton erklingt zuerst im Buch der Bilder von 1902 und 
im Stundenbuch von 1906. Es sind zwei verschiedene Welten, die in den 
beiden Werken sich auftun.’ Voraussetzung des Buchs der Bilder ist 
Paris... .”* Wenn dieser Satz Walzels sachlich ungenau ist — denn das 
»Buch der Bilder” erschien, als Rilke erst nach Paris ging — so deutet er 
um so besser das Fertigsein an, das Rilke fiir seine Pariser Entwicklung 
mitbrachte. Das Buch der Pariser Gedichte sind dann die Neuen Ge- 
dichte I und II, 1907 und 1908. 


Es ist verzeihlich, in einem Buch ,,der Bilder” nach Sonetten zu 
suchen; aber es enthalt keine. Auch die ,,Friihen” und ,,Ersten” Ge- 
dichte scheinen kein Sonett zu enthalten. Plétzlich, von 1907 an, formt 
sich die Halfte des Lebenswerkes zu Sonetten, die in denen ,,an Orpheus” 
gipfeln (1923), vorher die Sonette der Louise Labé (1918), Michelangelo- 
Ubertragungen (1917), Barrett-Brownings Sonette (1908), und zuerst die 
Sonette der Neuen Gedichte 1907 und 1908. Diese Sonette der N. G. I 
und II waren also, abgesehen von Ubertragungen, die einzigen Sonette 
Rilkes vor denen ,,an Orpheus”. 


Rilke konnte bei seinen beriihmteren Zeitgenossen genug Anregung 
zur Sonettenform finden. Die ,,Blatter fiir die Kunst” enthielten ganze 
Reihen. Ein naherer Einflu8 liegt in den 300 Sonetten R. A. Schréders 
»An eine Verlorene” (1904), die Rilke ausfiihrlich erwahnt zu einer Zeit, 
da seine eigenen ersten Sonette herauskamen;? spater wiinscht er bei- 
nahe, daB Schréder das Ms. der N. G. I durchsehe.® 


Seit 1902 war aber Paris der Haupt-Arbeitsplatz Rilkes. Seine fran- 
zosischen Lieblingsdichter waren Baudelaire, Verlaine, Verhaeren. In Ver- 
haerens erstem Gedichtband stehen Gruppen von Sonetten. In Verlaines 
simtlichen Banden waren Sonette angehauft. Und wenn wir Baudelaires 
Fleurs du Mal” durchblattern, finden wir, daB die Halfte der Gedichte 
Sonette sind. Man wird vermuten, da8 der Einflu8 Baudelaires am stark- 
sten war.‘ Rilke schreibt von ihm am Anfang und am Ende unserer 
Periode.® 

Der Einflu8 seines miachtigsten deutschen Zeitgenossen und seines 
stirksten franzésischen Vorbildes hatte sich vereinigt in der Georgeschen 
Ubertragung Baudelaires: ,,Die Blumen des Bésen” (1901). Aber nichts 
weist darauf hin, daB die Sonette der N. G. von irgend einem Werk. der 
Dichtkunst unmittelbar beeinfluBt waren. Man kann eine instinktive Zu- 
spitzung auf das Sonett hin in den friuheren Werken Rilkes bemerken. 
Im ,,Buch der Bilder” stehen viele Gedichte von 13, 14, oder 15 Zeilen. 

1R.M.R. Stimmen der Freunde, hsg. G. Buchheit (1931) S. 67. 
2 Brief an Gudrun Uexkiill, 5. 1.07. 
8an Clara Rilke, 28. 6.07. 


* Marga Bauer, R. M. Rilke in Frankreich (1931) S. 25-34. 
San A. Holitscher, 7. 10.02; an Clara R., 19. 10.07. 
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Sogar aus dem Stundenbuch kann man solche Abschnitte herauslesen.° 
Die Sonette mu&ten kommen, als Rilke nach Paris ging. Sie lagen in Rilkes 
Pariser Entwicklung. 


II. 


Die Briefe Rilkes aus den Jahren 1902 bis 1908 sind selber Prosa- 
Gedichte eines ,,bildenden Kiinstlers”, Verseelung, fast Vergottung * von 
Sinneseindriicken. Am Eingang steht Puvis de Chavannes,’ am Ausgang 
Cézanne.® Der dauernde Damon Rilkes aber ist Rodin.1° Von Rodin 
fiihrten den Dichter dauernde Wege in die Museen von Paris. Von Rodin 
dem Plastiker fiihrt ein Weg zu der plastischsten Gedichtform, dem So- 
nett. Ja, das erste Sonettfragment, das wir von Rilke haben, ist wohl das 
franzdsische Gedicht an Rodin vom 11. 9. 02." 

So ist das Sonett fiir Rilke zunachst der Ausdruck einer Plastik, dann 
der Ausdruck eines Bildes. Und wenn auch dieses nicht, so macht das 
Sonett doch den Eindruck einer Plastik oder eines Bildes. Es gibt viel- 
leicht nur 3 Ausnahmen unter den 57 Sonetten: (N. G.) I, (Ges. Werke) 
II, S. 29, ,,Gesang der Frauen an den Dichter”; II, 126, ,,Der Tod der 
Geliebten”; II, 216, ,,Don Juans Auswahl”; diese drei machen nicht den 
Findruck eines Bildes, das letztgenannte auch kaum den Eindruck eines 
Sonetts. Diese drei Gedichte haben eine seltsam innige Beziehung zu den 
spdteren Sonetten Rilkes, auch den Ubertragungen; sie behandeln ein 
ewiges Thema Rilkes, die Liedwerdung dusserster Liebe. Vielleicht ist 
mit I, 29 Rilke selbst gemeint, mit II, 126 Novalis; II, 216 k6nnte sich be- 
ziehen auf die Dichterinnen-Gruppe Sappho-Labé-Alcoforado-Barrett. 
Wir wollen diese 3 nichtbildmaBigen Sonette unter dem anspruchsvollen 
Titel ,,Sonette um Orpheus” in die Mitte riicken und die iibrigen um sie 
herumgruppieren. 

Die Gruppierung ergibt sich aber von selbst. Einerseits sind die 54 
Sonette eindrucksmaBig entweder Plastik oder Bild. Andererseits sind 
sie stoffich entweder Antike und Gotik oder — Fremdes. Wir nehmen 
keine Riicksicht auf schon festgestellte Modelle der Sonette — viele sind 
schon identifiziert. Wir fassen Gotik in einem sehr weiten Sinne. Es er- 
gibt sich dann eine Gruppe A: Antike und Gotik als Plastik; eine Gruppe 
B: Antike und Gotik als Bild; eine kleine Gruppe C: Die Fremde und 

6 Im ,,Buch von der Pilgerschaft”, 1901 (Ges. Werke, 1927, Bd. II): S. 236, 238, 
242, 246, 247-, 249-, 252, 263; 

im ,,Buch von der Armut und vom Tode,” 1903: S. 275, 277, 277-, 284, 284-, 286-, 
289, 291, 291-. 

7 ,,Das Gottliche jedes einzelnen Dinges . . . wird (in den N.G.) errungen”, 
Alb. Schafer, Die Gottesanschauung R. M. Rilkes (1938) S.87. 

»Das menschliche Wort wird das magische Organ der Verwandlung, es erhebt 
sich zur géttlichen Schépferkraft des Logos,” Erich Hofacker: ,,Rilke und Morgen- 
stern”, PMLA (1933) S.814. 

8 an Clara R., 31.8. 02. 
an Clara R., 9.-18. 10.07; 8.9. 08. 
10 Hrm. Pongs, ,,R. M. Rilke. Ein Vortrag”, Euphorion (1931) S. 47. 

Ernst Feise, ,,Rilkes Weg zu den Dingen”, Monatshefte (1936) S. 153-156. 

11 Die Reime sind (Brief an Rodin, S. 40): ... ,,abba cde cde”; siehe auch zwei 
deutsche Gedichte auf Rodin, von 13 und 15 Zeilen, am 21. 11.02. 
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Das Fremde als Plastik; eine groBe Gruppe D: Die Fremde und Das 
Fremde als Bild. Selbstverstindlich geschieht diese Gruppierung mit dem 
schlechten Gewissen alles Schematisierens. 





Plastik: Bild: 
119 Endymion (A) 
An- 7 Fr. Apollo 117 A.T. Apollos 120 Leda (A) 
ti- 50 R. Sarkoph. 118 K. Artemis 137 Sibylle (A) 
ke: A B 
32 AngeMéridien 26 Olb. garten 147 Jiingst. Gericht 
Go- 35 Portal I-III 47 S. Sebastian 150 Alchimist 
tik: 38 Fensterrose 161 Adam 71 Der Konig 156 Agypt. Maria 
39 Kapital 162 Eva 72 Auferstehung 243 Das Wappen 
4o Gott i. Ma. 249 Die Berufung 
(3 Sonette) 
(um Orpheus) 
65 Bl. Hortensie 193 Papageienpark 
Die 45 Gazelle (D) 75 Kurtisane 203 Venez. Morgen 
Frem- 79 R.Fontane (D) 93 Insel I, II 204 Herbst i. Vened. 
de: 205 S. Marco (D) 178 Die Gruppe _— 206 Ein Doge 


189 R.Campagna 236 Flamingos 
190 Liedv.Meer 237 Heliotrop 


C D 
41 Morgue 69 Jugendbildnis 
Das 42 GefangenerII 70 Selbstbildnis 
Frem- 77 Marmorkarren 56 Frauenschicks. 74 Graf Brederode 
de: 78 Buddha 66 V.Sommerregen170 Fremde Familie 


68 Letzt.Abend 228 Dame v. Spiegel 
233 Die Anfahrt 


Das Verhiltnis dieser Sonette zu den iibrigen N.G. ist folgendes. 
Ganze Stoffkreise halten sich von der Sonettform ausgeschlossen: Das 
alte Testament, alles Legenden- und Balladenhafte, alles Lyrische, alles 
Persénliche — Erinnerungen, Erlebnisse-, alle Ideengedichte — sie kom- 
men vor —, alles AuSerste und Grausigste — Engel, Irre, Blinde — und 
iiberhaupt die Hauptgedichte. Die Vermutung liegt nahe, daB alle diese 
Ausgeschlossenen ihre Anregung nicht durchs Auge erhielten. 

Eine zweite Gruppe der N.G. sind solche, die zwar die Stoffkreise 
mit den Sonetten gemeinsam haben, aber in der Form von ihnen verschie- 
den sind. Fiir diese wie fiir die Sonette scheint fast immer eine Plastik 
oder ein Gemiilde oder ein Blick der wirkliche Ausgangspunkt gewesen 
zu sein,}? 

Man kGnnte also sagen: was von aufen kam, konnte Sonett werden, 
was von innen ging, muBte Lied werden. Nicht alle N. G. sind also Ding- 
gedichte, wie oft gesagt wird. Die drei Gruppen diirften gleich umfang- 
reich sein, die Sonette, die anderen Ding-Gedichte und die ,,Sinn’”-Ge- 
dichte. 

Den Ursprung ** der Sonette aus dem Schauen Rilkes spiirt man 
auch in den Briefen. Man hat den Eindruck, daB mehr Anregungen fiir 


12H. Rosenfeld, D. deutsche Bildgedicht (1935) S.252: ,,Ein Drittel oder mehr 


der N. G. sind Bildgedichte.” 
18 Helmut Rehders aufschluBreiche Darstellung ,,Rilke und Eliz. Barrett Brown- 
ing”, J. Engl. Germ. Phil. (1934) S. 547-559 betont den formenden Einflu8 der Barrett- 
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die Sonette erwahnt werden, als fiir die anderen N. G. Die (méglichen) 
Andeutungen der Sonette in den Briefen stammen aus Pariser Zeiten, we- 
nige aus Italien; keine findet sich von Juni 1904 — August 1905, von 
August — November 1906, Zeiten die Rilke in Schweden und Deutsch- 
land zubrachte: Die Sonette sind dieses deutschen Dichters romanische, 
genauer franzésische Grenze. 





lil 

Das Sonett hat sich bei keinem Dichter mehr variiert als bei Rilke. 
Fiir ihn war die Sonettform etwas FlieBendes. Das Sonett war der Sieg 
des Romanischen iiber Rilke: die Freiheit des Sonetts war Rilkes Uber- 
stehen dieser Niederlage. 

Um das Ergebnis dieser kurzen Untersuchung gleich vorwegzuneh- 
men: Es handelt sich bei Rilke nicht um Abwandlungen, Abweichungen 
von der ,,strengen” Sonettform, um Freiheiten, ,,die man sich nimmt”. Es 
handelt sich bei Rilke tiberhaupt nur um Annaherungen an das Sonett. 
Rilke sieht im Sonett einen handwerklichen Rahmen, den er mit einer 
straffen Zeichnung fiillt; das Sonett ist ihm nur MaB, nicht Gestalt; jede 
Zeichnung ist individuell gestaltet. 

Ein Beweis dafiir, da8 Rilke nicht von der petrarkischen Form aus- 
geht, ist der Umstand, daB sich diese Form bei ihm (in den N.G.) nie 
findet. Wenn wir im Reim-Schema des petrarkischen Sonetts die zwei- 
silbigen Reime mit groBen, die einsilbigen mit kleinen Buchstaben bezeich- 
nen, so sieht es folgendermaBen aus: 

ABBA ABBA CCD CCD; 

nur die letzten sechs Reime haben variable Folge. Die nachste Annahe- 

rung an dieses Schema ware Rilkes Sonett ,,Dame vor dem Spiegel”: 

» Wie in einem Schlaftrunk Spezerein U. sie wartet, daB d. Fliissigkeit 
ldst sie leise in dem fliissigklaren davon steigt; dann gieft s. i. Haare 
Spiegel ihr ermiidetes Gebahren; _i. d. Spiegel und, die wunderbare 
u. sie tut ihr Lacheln ganz hinein. | Schulter hebend a. d. Abendkleid,..” 


Hier sind die Reime aBBa cDDc, aber die Reime c haben den gleichen 
Vokal wie a, D wie B. Der individuelle Gehalt dieses Sonetts ist allein 
schuld an der Annaherung an das petrarkische Schema. Denn ,,spiegeln” 
nicht die Assonanzen des zweiten Vierzeilers den ersten? Das ganze So- 
nett schimmert von Spiegelungen: ,,fliissigklare — Fliissigkeit” .. . vier- 
mal das Wort ,,Spiegel” . . . ,,tvinkt sie still aus ihrem Bild. Sie trinkt, / 
was ein Liebender im Taumel trinke,/ und das Triibe einer spaten Stunde.” 

Ein anderes Sonett, das dem petrarkischen nahekommt, ist ,,Blaue 
Hortensie”. Hier sind die Reime AbbA bCCb, und C ist Assonanz zu A. 
Sonette. Sie nahmen einen geringen Raum in der Vorbereitung der N.G. ein. Sie 
sind nicht vor 16. 3.07 begonnen (an E. Key 11.8.08), kurz vor 15.4.07 beendet (an 
G. Uexkiill). Die ,,3 Gedichte”, die am 25. 3.07 an Clara erwahnt werden, gehéren 
nicht zu ihnen sondern zu den N.G. (Br. an Verleger, S.477, fir das Jahr 1908, 
nicht 1909). — Rilke fand sie nicht auf dem Weg seiner Sonette (der Form) son- 
dern auf der Suche nach einer zweiten M. Alcoforado (dem Stoffe), was aus der 


gleichzeitigen Erwahnung Sapphos (an E. Key 18.4.07) und spater der Mlle. Les- 
pinasse (an Clara 15.6.07) hervorgeht. 
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Uberraschenderweise treffen wir hier das gleiche Motiv, das gleiche Stich- 
wort, wie im vorigen Gedicht: ,,. . . nur von ferne spiegeln. / Sie spie- 
gelnes...” 
In anderer Weise kommt dem Petrarka-Sonett nahe ,,R6mische Fon- 
tine”. Die Reime dieses oft zitierten, verzaubernd geformten Sonetts sind: 
AbAb AbAb Cdd EdE. 
Die gleitenden A-Reime enthalten alles Geschehen, das ganze Gleiten des 
Wassers: ,,iibersteigend — sich neigend — entgegenschweigend — zei- 
gend.” Die kurzen b-Reime enthalten alles Feste, Gegenstandliche: ,,Mar- 
morrand — wartend stand — Hand — Gegenstand.” Und das doppelte 
»leise” der 3. und 5. Zeile wird weitergegeben durch ,,heimlich”, ,,ruhig”, 
,traumerisch”, bis es in den auffallenden drei d-Reimen zum pianissimo 
des dritten ,,leis” verhalten wird: 
»,- - sich selber ruhig in der schonen Schale 
verbreitend ohne Heimweh, Kreis aus Kreis, 
nur manchmal traumerisch und tropfenweis 
sich niederlassend an den Moosbehangen 
zum letzten Spiegel, der sein Becken leis 
von unten lacheln macht mit Ubergingen.” 


Wir versagen uns weitere Beispiele, die alle dasselbe beweisen, daB 
bei Rilke nicht die Freimachung von dem ,,strengen” Schema die Aus- 
name ist, sondern daB sich sein Sonett nur einer ausnahmsweisen Bedeu- 
tung willen dem petrarkischen nahert. Die deutschen Sonette des 19. 
Jahrhunderts bemiihen sich, Sonette zu sein, miihsam strecken sie sich in 
ihre 14 zweisilbigen Reime. Rilkes Gedichte geruhen, einem Sonette zu 
gleichen; ihre Reime sind kurz oder gleitend, ihre Absatze sind vierzeilig 
oder nicht, je nach der inneren Struktur. Das Rilkesche Sonett in seiner 
strengsten Form ist immer noch nicht gleichlautend mit der petrarkischen 
Form, und in seinen freieren Erscheinungsformen ist es manchmal auf 
den ersten Blick unkenntlich. 

So bezeichnen wir ,,Sankt Sebastian” als ein Rilkesches Sonett, ob- 
wohl es nur 13 Zeilen hat: aBBa cCCc ddEdE. Die letzten Zeilen heiBen: 
und als lieBen sie verachtlich los / die Vernichter eines schénen Dinges.” 
Diese Vernichtung, dieses Loslassen hat sich eben in der abgebrochenen 
Form des Sonetts gestaltet. 

,»Jugendbildnis meines Vaters” ist ein Rilkesches Sonett, obwohl es 
so gedruckt ist: AbAAbcdcEcEf fE. Das Abgesetzte, das Ubersichtliche, 
das dem Wesen des Sonetts, und auch dem Sinn der meisten Sonette 
Rilkes entspricht, fehlt hier, eben dem individuellen Sinn dieses Gedichts 
gemaB: ,,und tief aus seiner eignen Tiefe triib”. 

»oelbstbildnis aus dem Jahre 1906” ist ein Rilkesches Sonett, obwohl 
es so gedruckt ist: AbbAbbAAb cDDDc. ,,Das, als Zusammenhang, erst 
nur geahnt” — konnte das ein strafferes Sonett ergeben? 

Auch das kurzversige (wie einige Sonette an Orpheus) ,,Lied vom 
Meer” ist ein Rilkesches Sonett: ababacacded ded. Das groBe Wehen wird 
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im langen, unabgesetzten Atmen dieser kurzen Zeilen deutlich. — So steht 
auch ,,Don Juans Auswahl” — es erinnert an ,,Die Berufung” — an der 
Grenze der Rilkeschen Sonette: AbAAbCdCdEfEEf. Das ununterbro- 
chene Steigen dieser Verse ist voll erklart durch das ,,tiberschreite” der 
3. Zeile, durch das ,,unterbrich mich nicht” der 7. und durch die steile 
Spitze der letzten Zeile: ,,iiberstehn und iiberschrein.” 


* * * # * 


Der Schlubreim ist der Gipfel des Sonetts. Wir nennen den einsil- 
bigen Reim kurz, den zweisilbigen gleitend. Vergleichen wir einmal die 
beiden ersten Gedichte der N. G. I und der N. G. II; es sind die beiden 
Sonette ,,Friiher Apollo” und ,,Archaischer Torso Apollos”; das erste 
endet mit kurzem, das andere mit gleitendem Reim. Die letzten Zeilen 
lauten: 

»Friher Apollo”: 

~~ der Mund... 
der jetzt noch still ist, niegebraucht und blinkend 
und nur mit seinem Lacheln etwas trinkend, 
als wiirde ihm sein Singen eingefl6Bt.” 


»Arch. Torso Apollos”: 
yy)» + - Sonst stiinde dieser Stein... 
und brache nicht aus allen seinen Randern 
aus wie ein Stern: denn da ist keine Stelle, 
die dich nicht sieht. Du muBt dein Leben 4Andern.” 


Der metaphysische Grund des einen kurzen und des andern gleitenden 
Endreims springt in die Augen: Das ,,eingefl6Bt” schlieBt die Erklarung 
des Ausdrucks der Statue ab; das ,,du muBt andern” weist iiber den Torso 
hinaus in das Leben des Betrachters.** 


Und dieser Gegensatz der beiden Sonette ist kein Zufall, er ist ein 
Gesetz, das fiir alle Sonette der N.G. gilt: Das Sonett, als eine typisch 
geschlossene Form, endet kurz; ist aber der Endreim gleitend, so bedeutet 
er ein tatsichliches Weitergehen, Hinausgleiten aus dem Inhalt des So- 
netts. Unter den 57 Sonetten finden sich 14, deren Endreim gleitend ist. 
Wir zitieren die Schlu8worte und unterstreichen die Ausdriicke, die uns 
das Hinausgleiten zu begriinden scheinen: 

1. ,9ankt Sebastian: ... und als lieBen sie verachtlich los / die Ver- 
nichter eines sch6nen Dinges.” 
2. ,.Rdmische Sarkophage: .. . das spiegelt jetzt und geht und glanzt 
in ihnen.” 
3- sin Frauenschicksal: . .. und war nicht kostbar und war niemals 
selten.” (Dieser Ausblick geht vielleicht auf das Leben Ellen Keys.*® 
14 Dieser Befehl weist so weit aus dem Sonett, da8 Hm. Wocke ihn als fehler- 


hafte Zugabe empfindet: ,,Rilke /Schicksal u. Vermachtnis”, Germanisch-Romanische 


Monatsschrift (1937) S. 411. 
15 Brief an Clara 21. 6. 06 1a4Bt vermuten, da8 ,,Ein Frauenschicksal” das bése Por- 


trat Ellen Keys ist! 











24 Monatshefte fiir Deutschen Unterricht 


4. »Jugendbildnis meines Vaters: . .. in meinen langsamer vergehen- 
den Hianden.” 

5. »Buddha: ... und rundherum / auch den Raum beriihrend wie 
sich selber.” 

6. ,.ROGmische Fontane: . . . von unten lacheln macht mit Uber- 
gangen.” 

7. »Archaischer Torso Apollos: ... Du muBt dein Leben andern.” 

8. ,Der Tod der Geliebten: . . . und tastete es ab fiir ihre FiiBe.” 
(d.h. er lebte im Jenseits) 

9. »Das jiingste Gericht: .. . zu fiihlen, ob es gilte.” (spater) 

10. ,Adam: ...doch der Mensch bestand: sie wird gebdaren.” 

11. ,,Papageienpark: ... warten auf Zeugen.” 

12. ,,Dame vor dem Spiegel: ... und sie winkt erst, wenn sie findet 

. das Triibe einer spaten Stunde.” 

13. ,Die Anfahrt: ... beruntertragend von den flachen Stufen.” (aus 
dem Bild heraus, den Kommenden entgegen) 

14. ,Die Flamingos: ... und schreiten einzeln ins Imaginire.” 

Das Fortbezogene dieser Endreime, das bei manchen ohnehin gut 
horbar ist (z. B. 6., 7., 10., 11., 14.), wird noch mehr empfunden, wenn 
man die Schliisse der tibrigen Sonette dagegenhalt, die kurz, hart, oft 
hammerhart sind. 

Eine solche erstaunliche Konsequenz im Kleinsten ist gewiB ein Zei- 
chen unfehlbarer Meisterschaft.*® Hier ist nichts an der Form mehr zu- 
fallig, alles Notwendigkeit. 





Ein Kronbeispiel fiir die Eigengesetzlichkeit der Rilkeschen Sonette 
ist ,,.Der Olbaumgarten”. Das Gedicht ist in drei Teilen, von 14, 1, und 
wieder 14 Zeilen. Der erste Teil, 14 Zeilen, ist ein Bildsonett aus dem 
Stoffkreis, den wir gotisch nannten, ein genaues Rilkesches Sonett, nur 
daB in den beiden Dreizeilern der Reim eine drohende Intensitat annimmt: 
aBaB cDcD eee fff: 

»Er ging hinauf unter dem grauen Laub 
nz grau und aufgelést im Olgelinde. . . 
Ich finde Dich nicht mehr. Nicht in mir, nein. 


Nicht in den andern. Nicht in diesem Stein. 
Ich finde Dich nicht mehr. Ich bin allein.” 


Der zweite Teil, nur eine Zeile: 
»opater erzahlte man: ein Engel kam—.” 
enthalt eine dem gesehenen Bild fremde Legende. 
Der dritte Teil ist die erschiitternde Unglaubigkeit gegeniiber dieser 
Legende, ist eine erst stoBweise, dann lauthinstrémende Klage: 


16 Katharina Kippenberg, die feinsinnigste Rilkekennerin, stellte unter die etwa 
.60 Ausgewablten Gedichte (Inselbiichlein 400) 20 dieser Sonette! 
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Denn Engel kommen nicht zu solchen Betern, 
und Nachte werden nicht um solche groB. 
Die Sich-Verlierenden 148t alles los, 

und sie sind preisgegeben von den Vatern 
und ausgeschlossen aus der Miitter Scho8.” 


Dies ist kein Sonett mehr. Dies ist ein vierzehnzeiliger Gedicht-Abschnitt, 
wie sie auch im Stundenbuch standen. Dieser dritte Teil des ,,Olbaum- 
gartens” gehdrt zu jenem lyrischeren Drittel der N. G., das nicht im Be- 
reich der Sonette liegt. Und hier wird es iiberdeutlich, was uns bisher 
beschaftigte: in dem Ding-Sonett sehen wir die meisterhafte Umwand- 
lung eines Gemildes — aus dem ,,Sinn”-Gedicht dann schaut uns das leid- 
volle Antlitz des Dichters entgegen. 


Dreierlei versuchte dieser Aufsatz festzustellen: den organischen Zu- 
sammenhang der ersten Sonette Rilkes mit seiner Entwicklung ** — den 
plastischen oder bildmaBigen Charakter (fast) aller dieser Sonette und 
damit zusammenhangend ihre beschrankten Stoffkreise — die konsequente 
Freiheit von der petrarkischen Form und die logische Gesetzmabigkeit 
der Rilkeschen Form (die sich am klarsten am SchluBreim erwies). 

17 ,Wahrhafte Versenkung erfordern diese ge so gut wie die letzten 
Meisterwerke, deren nicht wegzudenkende Vorstufen sie sind, . . Und selbst, die 
»nur” Studien sind, haben die belebende Fiihrung der Linien, wie Studienblatter 


Rodins.” Roman Woerner, ,,Uber Rainer Maria Rilke”, Germanisch-Romanische 
Monatsschrift (1937) S.88. 


—{— 











IM SPIEGEL DER SPRACHE 


Hans SPERBER 
Ohio State University 


Il. 
WAS IST LOS? 


Es kommt vor, daB jemand, der zu einer eingehenden Antwort auf 
diese Frage nicht geneigt ist, ihr durch die scherzhaft abweisende Er- 
widerung ,,alles, was nicht angebunden ist” auszuweichen sucht. Wer 
mit einer solchen Scheinantwort abgespeist wird, der diirfte sie in der 
Regel weder artig noch geistreich finden. Fiir den Sprachforscher aber 
ist sie interessant genug. Denn der Kunstgriff, dessen sich der Gefragte 
in diesem Fall bedient, enthiillt einen etymologischen Zusammenhang, 
der dem allgemeinen SprachbewuBtsein fiir gewohnlich schon entschwun- 
den ist. Der Antwortende identifiziert namlich das Wort Jos in ,,was ist 
los?” mit dem Adjektiv Jose und tut so, als ob die Frage bedeutete ,,was 
ist frei beweglich?” Es scheint also, daB wenigstens ein Teil der Deutsch- 
sprechenden das Gefiihl hat, daB die beiden Worter los (Adverb) und 
lose (Adjektiv) urspriinglich ein und dasselbe sind. Weitaus der Mehr- 
zahl der Deutschen diirfte allerdings eine solche Gleichsetzung vollkom- 
men fern liegen, aber das hindert nicht, daB hier wie so oft die Minder- 
heit recht hat: die Geschichte der Phrase ,,was ist los?” bestatigt vollauf, 
daB es sich um nichts anderes handelt als um eine Bedeutungsabzweigung 
von Jose ,,unbefestigt, frei beweglich”, das uns ja auch aus anderen Phrasen 
wie etwa ,,los und ledig” in der kiirzeren Form bekannt ist. 

Eine an sich vielleicht nicht alizu belangreiche Tatsache, die aber so- 
fort an Bedeutung gewinnt, wenn man sich klar macht, daB es keine 
Sprachveranderung gibt, die nicht irgendwie mit Vorgangen kultureller 
Natur Hand in Hand ginge. Und es gibt nicht allzu viele Phrasen, die 
zur Illustrierung des Zusammenhangs zwischen Sprach- und Kulturge- 
schichte so geeignet waren, wie gerade unser ,,was ist los?” 

»Den Teufel spiirt das Vélkchen nie, 
und wenn er sie beim Kragen hatte” 


mochte man fast denjenigen zurufen, die diese Frage tagtaglich gebrau- 
chen, ohne auch nur im entferntesten zu ahnen, daB ihre Vorgeschichte 
in Zeitverhaltnisse zuriickfiihrt, wo die Existenz des Hdllenfiirsten auch 
fiir die Gebildeten eine unbestreitbare Tatsache war. 

Es ist bekannt, wie fest noch zur Reformationszeit die Uberzeugung 
wurzelte, daB der Weltuntergang unmittelbar bevorstehe. Als Beleg da- 
fiir brauchen wir nur jenes oft zitierte Gesprach zwischen Luther und 
Melanchthon anzufiihren, in dem dieser behauptete, Kaiser Karl V. werde 
nach dem Ratschlu8 der Sterne bis zum Jahre 1584 leben, wahrend jener 
erklarte, daB die Welt unméglich so lange stehen kénne; sobald die Tiir- 
kenherrschaft gestiirzt ware, sei die Prophezeiung Daniels erfiillt und 
dann sei der jiingste Tag gewiblich vor der Tiire. 
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Damit hangt es zusammen, daB man eines der Vorzeichen des Welt- 
untergangs, das Freiwerden des Teufels von seinen Fesseln, wie es uns in 
der Offenbarung Johannis geschildert wird, damals entweder in die nahe 
Zukunft oder sogar in die Gegenwart verlegte. Man versteht daher, daB 
in jener Zeit die Phrase ,,der Teufel ist los” einen unvergleichlich starke- 
ren Inhalt hatte als heute. Sie besagte nicht mehr und nicht weniger als 
daB der bése Feind seine Fesseln zerrissen habe und nun uneingeschrankt 
seinem unheilvollen Treiben auf Erden obliege. Wenn daher Luther ein 
vernichtendes Urteil iiber seine Gegner fallen will, so wei er nichts 
stirkeres zu sagen als 

»es ist freilich kein gréBer Triibsal auf Erden gewest, denn des 

Mahomets und Papsts Greuel, da8 man sagen muB, der Teufel sei 


los und herrsche leibhaftig drinnen, nach allem Grimm und Mut- 
willen.” 


Aus dieser und verwandten Stellen geht klar hervor, wie greifbar 
und lebendig der Inhalt war, der den Ausdruck ,,der Teufel ist los” im 
16. Jhd. noch erfiillte. Aber schon aus dieser Zeit gibt es Anhaltspunkte 
dafiir, daB die Phrase sich abzuschwachen begann, also jenen Weg ging, 
der fiir jede urspriinglich affektstarke aber haufig gebrauchte Redensart 
der typische ist: je 6fter man sie spricht und hért, umso mehr wird sie 
zur bloGen Schablone und umso weniger kommt ihr urspriinglicher Be- 
deutungs- und Gefiihlsgehalt zur Geltung. Wir kénnen die ersten An- 
zeichen dieser Abschwachung etwa bei Gétz von Berlichingen feststel- 
len, der in seiner Selbstbiographie schreibt: 

nun hatte mich mein Bruder und andere meine gute Freund und 

Gesellen beschieden, in ein Holz bei Boxberg, das heiBet das 


Hespach, da ich denn mit groBen Sorgen zu ihnen kam, denn 
der Teufel war iiberall ledig.” 


Die angefiihrte Stelle schildert ein Ereignis aus dem Anfang des Bauern- 
kriegs und ,,der Teufel war iiberall ledig” soll offenbar nur heiBen: das 
ganze Land war in Aufruhr. Doch diirfen wir als sicher annehmen, da8 
der biedere Ritter, wenn er auch die Phrase nicht mehr in ihrem vollen 
theologischen Sinn gebrauchte, sich ihrer eigentlichen Bedeutung noch 
voll bewuBt war. Er wiinschte offenbar die Vorstellung zu erwecken, 
daB im Lande ein ganz fiirchterlicher Zustand des Aufruhrs und der Ver- 
wirrung herrschte, dessen Schrecken er nicht starker charakterisieren 
konnte als dadurch, da er die Vorstellung von Freiwerden des Teufels 
bildlich verwendete. 


Es wiirde zu weit fiihren, wenn ich Schritt fiir Schritt nachweisen 
wollte, wie die so angebahnte Abschwachung immer weiter ging, bis der 
Ausdruck seine heutige Bedeutung annahm, aus der jeder Anklang an 
Religidses und Unheimliches so weit gewichen ist, daB wir ihn jetzt wohl 
ebenso oft humoristisch wie in ernsthafter Darstellung anwenden. Un- 
gefahr zwei Jahrhunderte hat es gebraucht, bis dieser Prozess vollendet 
war. DaB Christian Felix WeiBe, Lessings Jugendfreund, im Jahre 1752 
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eine komische Oper mit dem Titel ,,Der Teufel ist los” belegen konnte, 
ist jedenfalls ein vollgiltiger Beweis dafiir, daB diese Phrase im Aufkla- 
rungszeitalter den unheimlichen Klang, der ihr im Jahrhundert der Refor- 
mation noch eignete, ganz verloren hatte. 

Fiir die Entstehung der Redensart ,,was ist los?” ist nun wichtig, daB 
nach dem Vorbild von ,,der Teufel ist los” im Laufe der Zeit verwandte 
Phrasen gebildet wurden, die das ungehemmte Walten anderer, zundchst 
unheilvoller, dann bloB schidlicher oder sinnlos wirkender Miachte be- 
zeichnen sollten. ,,Die Gesetze der Welt sind Wiirfelspiel worden, das 
Band der Natur ist entzwei, die alte Zwietracht ist los, der Sohn hat seinen 
Vater erschlagen” heiBt es in Schillers ,,Raubern” und 

»der Tod ist los — schon wogt der Kampf 

eisern im wolkigen Pulverdampf, 
eisern fallen die Wiirfel” 


in seinem Gedicht ,,Die Schlacht”. Weit weniger ernst als in solchen 
Phrasen klingt unser ,,los”, wenn es bei Goethe heiBbt 
» Heute sind die Narren los”. 





Man versteht auf Grund solcher Belege leicht, da8 man sagen konnte 
, heute ist etwas los”, um damit auszudriicken: heute geht etwas vor, was 
auBerhalb des geordneten, durch feste Regeln gebundenen Zusammenhan- 
ges der Dinge liegt. Und von hier aus wieder begreifen, wir endlich die 
Entstehung der Frage ,,was ist los?” die urspriinglich wohl nur am Platze 
war, wo man um die Ursache irgend einer ganz auBergewohnlichen, der 
Gebundenheit des tiglichen Lebens widersprechenden Erscheinung fragte, 
die aber allmahlich wiederum durch langsame Abschwachung im haufigen 
Gebrauch zu einem farblosen Synonym von ,,was gibt es?” herabsank. 


Wir haben im Vorausgehenden gesehen, wie eine uns heute ganz 
alltagliche, mehr der familidren Umgangssprache, als der gepflegten 
Schriftsprache angehérige Phrase zu dieser bescheidenen Stellung aus 
wesentlich héheren Spharen, denen der religidsen Vorstellungswelt her- 
abgesunken ist. Dieser Vorgang gewinnt dadurch an Interesse, daB wir 
feststellen kénnen, da er nur eine Einzelheit einer groBen Bewegung im 
deutschen Wortschatz darstellt. Wahrend des ganzen Mittelalters nim- 
lich und bis weit in die neuere Zeit hinein dringen fortwahrend Worter 
aus der Sprache der Religion in den allgemeinen Wortschatz ein, wobei 
sie natiirlich oft ihre Bedeutung verandern und vor allem ihren feierlichen 
Klang, jenen spezifischen Gefiihlston, den sie mit allen andern Erschei- 
nungen des religiédsen Lebens gemeinsam haben, allmahlich ganz verlieren 
kénnen. Alle groBen religidsen Ereignisse seit dem frihen Mittelalter, 
die Bekehrung Deutschlands zum Christentum, die Mystik, die Reforma- 
tion, der Pietismus, haben in dieser Weise ihre Beitrige zum deutschen 
Wortschatz geliefert. 

Diesen Satz ausfiihrlich zu begriinden, ware ein ganzes Buch nétig. 
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Ich beschranke mich daher hier auf eine kurze Besprechung von zwei 
hierher gehérigen Wortern, Gespenst und Verhdngnis, die mit einander 
auf den ersten Blick ebenso wenig zu tun zu haben scheinen, wie mit der 
oben behandelten Phrase ,,was ist los?” Bei naherem Zusehen aber zeigt 
es sich, daB alle drei verwandten Ursprungs sind. Was sie gemeinsam 
haben, ist nicht nur ihre Herkunft aus dem religiésen Vorstellungskreis, 
sondern auch der Umstand, da8 in ihrer Entstehungsgeschichte die Vor- 
stellung vom Teufel eine groBe Rolle gespielt hat. 

Das Wort Gespenst (althochdeutsch gispanst, gispensti) ist eine Ab- 
leitung von dem Verbum spanan, das im Ahd. ,,locken” bedeutet, noch 
friiher aber den Sinn ,,ziehen” gehabt haben mu8. Von dieser Grundbe- 
deutung aus erklart sich unser Spanferkel, dessen erster Teil den Stamm 
span- in einer andern Bedeutungsvariante, namlich ,,saugen”, enthalt. Ur- 
spriinglich bedeutet also Gespenst nichts anderes als ,,Verlockung” und 
so konnte man noch im 14. Jhd. warnen vor ,,dieser Welt Gespenst und 
ihrer Uppigkeit”. Aber da nun einmal alle siindlichen Verlockungen vom 
Teufel kommen, ist es begreiflich, daB man um diese Zeit in allererster 
Linie von ,,Gespensten des Teufels” spricht. So heiBt es in einem alten 
Taufgelébnis ,,ich widersage dem Teufel und allen seinen Gespensten”. 
Den Sinn ,,Geistererscheinung” nahm das Wort dadurch an, dab, wie so 
viele alte Legenden beweisen, der Teufel die Frommen mit Vorliebe vom 
Weg der Tugend abzubringen sucht, indem er ihnen lockende Trugge- 
stalten, vor allem natiirlich sch6éne Frauenbilder, vorgaukelt. Da ander- 
seits jeder Versuch, mit den Geistern der Toten in Berihrung zu kom- 
men, als Teufelswerk gilt, ist es begreiflich, da8 das Wort Gespenst nicht 
auf jene Erscheinungen beschrankt blieb, die wirklich Verlockungen des 
Teufels sind, sondern schlieBlich die Bedeutung Geist eines Verstorbe- 
nen” annahm. Je mehr die Teufelsvorstellung im allgemeinen an Bedeu- 
tung verlor, umso mehr verlor sich dann auch die Nebenvorstellung vom 
Teufel aus der Bedeutung des Wortes Gespemst und ebenso trat auch die 
urspriingliche Vorstellung des Verlockenden allmahlich so vollkommen 
zuriick, daB man wenigstens seit der ersten Hialfte des 18. Jhd. ohne wei- 
teres von ,,Schreckgespenstern” reden kann. 

Bei dem Wort Verhédngnis ist die Sache insoferne verwickelter, als 
dieses Wort erst aus dem weltlichen Vorstellungskreis in den religisen, 
und dann aus diesem wieder in den weltlichen getreten ist. Heute ist es 
wohl den wenigsten klar, daB die beiden Satze ,,das Schicksal hat iiber ihn 
einen frihen Tod verhangt” und ,,er sprengte mit verhangtem Ziigel” 
nur zwei verschiedene Bedeutungen eines und desselben Verbums dar- 
stellen. Die urspriingliche Bedeutung ist die im zweiten Satz vorliegende. 
Der Reiter, der dem Pferd freien Lauf lat, hangt die Ziigel an den Sattel- 
knopf. Aber schon althochdeutsch wird dieses verhingen zum bildlichen 
Ausdruc.. dafiir, da8 man jemandem seinen freien Willen léBt. Es wird 
also zum Synonym von ,,erlauben” und findet sich in dieser Bedeutung 
noch bei Luther, wenn er sagt ,,;weh denen, die das tun, oder zu tun ver- 
hangen (= gestatten, daB man es tut).” Mit Vorliebe nun wird das Wort 
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gebraucht, wenn man ausdriicken will, da8 Gott dem Teufel zum Scha- 
den der Menschheit in irgend einer Sache seinen freien Willen 1aBt. Auch 
hier k6nnen wir Luther zitieren, bei dem es heiBt ,,Gott verhinget dem 
Teufel, daB er die Welt angstet und plaget” oder ,,alsdann verhanget er 
dem Teufel, da8 er uns in die Ferse steche”. Natiirlich kann urspriinglich 
alles, was Gott gestattet, also auch etwas Erwiinschtes, durch verhingen 
ausgedriickt werden, daB aber gerade die Vorstellung vom Teufel bei der 
Entstehung der modernen Bedeutung, wie sie etwa im Substantiv Ver- 
hangnis zam Ausdruck kommt, eine wichtige Rolle gespielt hat, muS 
wohi aus der Tatsache geschlossen worden, daB wir dieses Wort in der 
Regel nur dort verwenden, wo von einer ungliicklichen Schicksalswen- 
dung die Rede ist. 

Die Entwicklung, die wir hier an drei verschiedenen Worten klar- 
zulegen versucht haben, ist fiir eine groBe Anzahl von Erscheinungen des 
Sprachlebens typisch. Eine stark affektbetonte Vorstellung erweist sich 
als gemeinsamer Kern einer ganzen Reihe von sprachlichen Vorgangen, 
die bei oberflachlicher Betrachtung nichts miteinander zu tun zu haben 
scheinen. Vielleicht werde ich in einem spiateren Artikel Gelegenheit 
haben, diese héchst interessante und fiir unsere Erkenntnis der sprachli- 
chen Phinomene wichtige Tatsache zum Gegenstand einer eingehende- 
ren Auseinandersetzung zu machen. 


This is the second in a series of articles lm Spiegel der Sprache by 
Professor Hans Sperber. A third will appear in the next issue of the 


Monatshefte fiir deutschen Unterricht. 
—The Editor. 


—, AT 











WEG ZUM FREIEN AUFSATZ 


E. P. ApPELT 
University of Rochester 


In den Zeitschriften fiir den fremdsprachlichen Unterricht und auf 
den Versammlungen der Lehrer der Fremdsprachen hat man sich langere 
Zeit eingehend mit dem Leseunterricht beschaftigt und Mittel und Wege 
besprochen, die zu einer schnellen Erlangung der Fahigkeit, Literatur von 
nicht zu groBer Schwierigkeit lesen zu kénnen, fiihren sollen. Nachdem 
Wortlisten und Sammlungen von Idiomen veréffentlicht wurden und die 
Ergebnisse der recht fruchtbaren Besprechungen anfangen ihren Nieder- 
schlag in unseren Lehrbiichern und Schulausgaben zu finden, ist es etwas 
stiller dariiber geworden. Hat die eingehende Erérterung aller Fragen, 
die mit dem Lesen zusammenhangen, auch manche wertvolle Klarung ge- 
bracht und neue gangbare Wege zur schnellen Erlangung der Lesefahig- 
keit gewiesen, so gibt es nach wie vor doch manchen Deutschlehrer, der 
in seinem Unterricht das Sprechen und Schreiben nicht vernachlassigt 
sel. will oder gar verbannt, wie einige HeiBsporne auf der Hohe der 
Auscinandersetzungen wiinschten. Es fehlt nicht an Stimmen, die ge- 
rade im Sprechen und Schreiben ein Mittel zur Erreichung einer guten 
Lesefahigkeit sehen und darum auch die allzu diirftige Behandlung der 
Grammatik ablehnen. Auch der Umfang einiger Lehrbiicher fiir den An- 
fangsunterricht, die im letzten Sommer erschienen, deutet darauf hin, daB 
das Pendel wieder nach der andern Seite zu schwingen beginnt und eine 
griindlichere Behandlung der Grammatik gewiinscht wird. Verfasser und 
Verleger von Anfangerbiichern im Umfange von 350 und 460 Seiten 
miissen doch wohl zu der Erkenntnis gekommen sein, daB neben den An- 
hangern einer reinen Lesemethode es auch Lehrer gibt, die von der Ein- 
fiihrung bloBer Leitfaden absehen. 


In vielen Klassen, deren Lehrer theoretisch auf dem Standpunkt steht, 
daB in einem guten fremdsprachlichen Unterricht Lesen, Sprechen und 
Schreiben Hand in Hand gehen sollten, hat sich die Praxis herausgebildet, 
wegen der Kiirze der zur Verfiigung stehenden Zeit den schriftlichen Ar- 
beiten eine untergeordnete Stellung anzuweisen und sie schlieBlich nur als 
Mittel zur Feststellung des Standes der Klasse zu gebrauchen. Um aber 
den Studenten gerecht zu werden, die einen miindlichen und schriftlichen 
Gebrauch der Sprache erstreben, hat man in Colleges, in denen man eine 
hinreichende Beteiligung erwartet, besondere Kurse eingerichtet, ge- 
wohnlich unter der Flagge ,,Conversation und Composition,” zu denen 
sich in besonders giinstigen Fallen sogar ein Kursus ,,Advanced Conver- 
sation and Composition” gesellt. Nach dem Inhalt der in diesen Kursen 
gebrauchten Biicher ist anzunehmen, da8 die Arbeit in solchen Klassen 
sich hauptsichlich auf eine Wiederholung der Grammatik und Ubersetz- 
ung vom Englischen-ins Deutsche erstreckt. Obwohl es keiner Erorterung 
bedarf, daB eine gute Kenntnis der Grammatik notwendig ist und das 
Ubersetzen eine Kunst ist, die auf jeden Fall gepflegt werden muB, ist 
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doch zu bedauern, daB der freie Aufsatz nicht die ihm gebiihrende Be- 
riicksichtigung findet. Die Erfahrung zeigt, daB selbst Studenten, die im 
Ubersetzen vollstindig befriedigende Leistungen erzielen, ganz _hilflos 
sind, sobald sie etwas in eigenen Worten in der Fremdsprache ausdriicken 
sollen. Es darf aber nicht vergessen werden, daB gerade diese Unfahigkeit 
im Studenten ein Gefiihl der Unbefriedigung auslést, das seinen Arbeits- 
eifer ungiinstig beeinfluBt. Gerade etwas selbstindigere Naturen, die 
eigene Gedanken haben und diese auch ausdriicken wollen, scheinen den 
freien Aufsatz der Ubersetzungsiibung vorzuziehen. Hinzu kommt, daB 
ja in vielen Colleges die AbschluBpriifungen in den Fremdsprachen Auf- 
satze vorschreiben und da8 auch sonst an den Studenten, besonders wenn 
er seine Studien iiber mehrere Jahre ausdehnen sollte, die Forderung heran- 
tritt, sich in der von ihm studierten Sprache miindlich und schriftlich 
ausdriicken zu kénnen. Diese und andere Griinde lassen es angebracht 
erscheinen, dem Aufsatzunterricht mehr Aufmerksamkeit zuzuwenden. 

Der Aufsatzunterricht in besonderen Kursen, von dem hier die Rede 
sein soll, sollte vom ersten Jahre an vorbereitet werden. Erzahlen, seien 
es auch nur wenige Satze, im ersten Semester des Unterrichts sowie die 
miindliche und schriftliche Beantwortung der in jedem Anfangerbuche 
enthaltenen Fragen, sind die erste Vorstufe des spateren Aufsatzunter- 
richts. Damit nicht genug, kénnen auch schon im ersten Jahre Aufsatz- 
chen unter Benutzung des bekannten Wortschatzes geschrieben werden. 
Themen wie Mein Zimmer, Unser Haus u. a. konnen mit Erfolg behandelt 
werden. Ist man erst bei der Lektiire einer Novelle angekommen, so bie- 
tet sich fast tiglich Gelegenheit, statt nur immer Fragen beantworten zu 
lassen, auch kleine selbstandigere Arbeiten anfertigen zu lassen. Personen, 
Schauplatze, Ereignisse konnen unter Benutzung des Textes in der Klasse 
oder zu Hause beschrieben werden. Abschnitte und ganze Kapitel kénnen 
in kurzer Zusammenfassung wiedergegeben werden, wenn der Lehrer erst 
gezeigt hat, wie er sich derartige Arbeiten denkt. Er wird immer wieder 
darauf hinweisen miissen, daB er kurze und einfache Satze wiinscht und 
keine Nachahmung des Dichterstils erwartet. Wo sich Schwierigkeiten 
bemerkbar machen, da schreibe der Lehrer selbst einen kleinen Aufsatz. 
und diktiere ihn, dem Studenten so ein Beispiel gebend, an das er sich hal- 
ten kann. Die Erfahrung wird zeigen, daB systematisches Uben im Er- 
zahlen und Schreiben einfacher Satze zu Erfolgen fiihrt, die man nicht 
erwartet hat. Ganz abgesehen davon, erfahrt das SelbstbewuBtsein des 
Studenten durch solche kleinen Erfolge eine Starkung, die belebend auf 
den Arbeitseifer wirkt. Das Vorbild des Lehreres und die fleiBige Ver- 
wendung der Kreide wird den Erfolg sichern helfen. 

Im eigentlichen Aufsatzunterricht bildet der beschrankte Wortschatz 
des Studenten die gréBte Schwierigkeit. Selbst der fleiBigste und willigste 
Student kann das nicht in der Fremdsprache ausdriicken was er sagen 
moéchte. Der Lehrer wird also darauf bedacht sein miissen, den Wort- 
schatz zu beleben, d.h. auch die sogenannten passiven Worter aktiv wer- 
den zu lassen und neue Worter hinzuzufiigen. Erreicht kann dies werden 
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durch systematisches Arbeiten an Lesestiicken, Aufstellen von Wortlisten 
und fortwahrendes Benutzen von Worterbiichern. Hierbei ist aber zu 
beriicksichtigen, daB das Behalten der Worter geférdert wird durch eine 
klare Anschauung von der Bedeutung des einzelnen Wortes und durch 
die Inbezugsetzung zu andern Wortern. Dazu gehort, daB der Student 
das Wort im Zusammenhang des Satzes kennen lernt und nicht nur als 
Vokabel fiir ein englisches Wort aufnimmt, das in einer andern Verbin- 
dung schon wieder eine andere Bedeutung hat. Es muB also das Wort 
aus dem Lesestoff gewonnen werden, und der Lehrer muB auch gleich- 
zeitig Beispiele fiir eine andere Verwendung desselben Wortes geben 
k6nnen. Sehr brauchbar hat sich der Sprach-Brockhaus (Verlag F. A. 
Brockhaus Leipzig) erwiesen, nicht nur wegen seiner zahlreichen Illus- 
trationen, sondern auch wegen der vielen idiomatischen Wendungen, die 
bei den meisten Wortern angefiihrt sind. Allerdings macht in manchen 
Fallen die Uberfiille der angefiihrten Worter und Zusammensetzungen 
eine Auswahl durch den Lehrer notig. An die Illustrationen kénnen sehr 
gut Sprechiibungen angeschlossen werden, die eben die Vorbereitung 
fiir schriftliche Arbeiten bilden. Die Erfahrung zeigt, daB sich mit Hilfe 
des Sprach-Brockhaus ein sehr guter Wortschatz aufbauen labt, wenn der 
Lehrer nach einem festgelegten Plan vorgeht und eine gute Auswahl zu 
treffen weiB. Wo der Sprach-Brockhaus, der in die Hand des Studenten 
gehort, nicht geniigt, da kann der vierbandige Brockhaus, der auch als 
Allbuch bekannt ist, herangezogen werden. Auch der Bilder-Duden und 
das Stilworterbuch, beide vom Bibliographischen Institut in Leipzig ver- 
legt, werden sich als ungemein wertvoll erweisen, vorausgesetzt, es ge- 
lingt, den Studenten mit diesen Biichern so bekannt zu machen, daB er 
sich in ihnen ganz zu Hause fiihlt. Zwei andere Worterbiicher, die wegen 
ihrer Brauchbarkeit und des niedrigen Preises empfohlen werden kénnen 
sind: P. F. L. Hoffmann und Martin Block, Worterbuch der deutschen 
Sprache, Brandstetter, Leipzig, und Chr. Richter, Handbuch sinnverwand- 
ter deutscher Worter und Redewetsen in ibrer verschiedenen Bedeutung, 
Schoningh, Paderborn. 

Eine griindliche Aneignung des Wortschatzes und seine Beweglich- 
keit wird auch dadurch gef6rdert, daB Worter in Listen vereinigt werden, 
die fiir einzelne Gebiete und Themen benétigt werden. So kann man z. B. 
alle Worter zusammenstellen, die man zur Beschreibung eines Menschen 
und seines Charakters nétig hat. Wir sammeln also alle Ausdriicke, die 
man braucht, um Gestalt, Gesicht, Auge, Blick, Stimme, Gang usw. eines 
Menschen beschreiben zu konnen. Bei einer andern Gelegenheit stellt man 
Farben, Gerausch, Tatigkeiten des Wassers, des Windes, Haustiere, Blu- 
men usw. zusammen. Die Erfahrung hat gezeigt, daB die Studenten Freude 
an solcher Arbeit finden kénnen und mit viel gréBerem Interesse einen 
Aufsatz schreiben, zu dem sie das benétigte Wortmaterial griffbereit ha- 
ben. Lehrer und Studenten, die nach einem geeigneten Hilfsmittel suchen, 
werden in dem Worterbuch von Franz Dornseiff, Der deutsche Wort- 
schatz nach Sachgruppen (Berlin 1934), einen guten Ratgeber finden. 
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Noch mehr als von anderen Worterbiichern gilt aber von diesem, daB 
nur der es mit gutem Erfolg benutzen wird, der sich ganz mit ihm vertraut 
gemacht hat und im gegebenen Falle wei’, wo er nachzuschlagen hat. Wie 
sagt man das auf deutsch, von Danton und Danton, Crofts, New York, ist 
ebenfalls sehr wertvoll und sollte zur Anschaffung empfohlen werden. 

Ob eine systematische Wiederholung der Grammatik in jeder Auf- 
satzklasse nétig ist, wird der Lehrer entscheiden miissen. Jedenfalls sollte, 
um Zeit zu ersparen, der hauslichen Arbeit viel tiberlassen werden und im 
Unterricht nur das erértert werden, was unbedingt nétig ist. Haufig 
werden die Studenten selbst ihre Wiinsche beziiglich der Grammatik vor- 
bringen, und wo das nicht geschieht werden die ersten schriftlichen Ar- 
beiten die bestehenden Liicken zeigen. Die Besprechung der Fehler wird 
um so fruchtbarer sein, je mehr neben das Wie das Warum tritt und je 
mehr die Studenten zur Bildung von Beispielen richtigen Gebrauches 
herangezogen werden. In rechter Weise ermutigt, werden die Studenten 
selbst angeben, was ihnen Schwierigkeiten macht. Es wird das um so 
besser erreicht werden, je weniger der Lehrer nur Zensurenerteiler und 
Testgeber ist und je besser er es versteht, die Rolle des Helfers und Rat- 
gebers zu tibernehmen. 

Ein hinreichender Wortschatz und grammatische Kenntnisse ver- 
biirgen aber noch nicht den vollen Erfolg des Aufsatzunterrichts. Haufig 
macht man die Beobachtung, da Studenten, die jahrelang im englischen 
Unterricht Aufsatze geschrieben haben, das dort Gelernte, so weit An- 
ordnung des Stoffes, Form usw. in Frage kommen, bei der Anfertigung 
eines deutschen Aufsatzes nicht anwenden. Der Deutschlehrer mu8 darum 
in seinem Unterricht auch auf die Form des Aufsatzes eingehen. Er mu8 
planmaBig, vom Leichten zum Schweren fortschreitend, die verschiedenen 
Formen der schriftlichen Darstellung, soweit sie eben hier in Frage kom- 
men, erkliren und iiben. 

Als einfachste Form wird zuerst die Nacherzahlung geiibt werden. 
Die Niederschrift einer kurzen Geschichte, Anekdote oder Fabel, wie 
jedes Lesebuch sie bietet, ist als Anfangsarbeit wohl zu schatzen, denn 
sie setzt immerhin einige geistige Tatigkeit voraus. Es sollte aber nicht 
versdumt werden, den Stoff nach Inhalt, Wortwahl, Wortschatz usw. 
sorgfaltig zu besprechen, nicht nur um vollstandige Klarheit zu schaffen, 
sondern um auch die Aufmerksamkeit auf all das zu lenken was hier an 
dem Stoff als Sprachstiick wichtig ist. Der nachste Schritt ist dann die 
Veranderung des Stoffes. Es geschieht in der Weise, daB z. B. eine Person 
der Geschichte erzahlt, die Zeit verandert wird und der Student schlieB- 
lich das Besprochene als eigenes Erlebnis wiedergibt. Langsam wird das 
Ich mehr in den Vordergrund gestellt, so daB dann die nachste Aufgabe 
darin besteht, ein eigenes Erlebnis zu erzahlen. Damit sind wir dann bei 
der selbstschépferischen Tatigkeit angelangt, einem Ideal, dem wir zu- 
streben. 

Die Themen fiir Erlebniserziblungen kénnen aus dem Leben der 
Familie, der Lehranstalt usw. gewahlt werden. In ihnen wird das Ich eine 
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groBe Rolle spielen, so daB der Schreiber hinreichend Gelegenheit hat, 
von sich zu sprechen. Hier wird sich auch Gelegenheit bieten, eine be- 
sondere Form der schriftlichen Darstellung, die Briefform, zu tiben. Die 
im Deutschen iiblichen Anrede- und Schlu8formen werden erklart und 
geiibt werden. Vorteilhaft ist, fiir die Briefe eine der Wirklichkeit nahe 
kommende Situation zu schaffen. Wenn moglich wird man also an eine 
Studentin schreiben, die gerade in Deutschland studiert, an eine Aus- 
tauschstudentin, die wieder in die Heimat zuriickgekehrt ist, oder an 
eine Freundin, die das College verlassen hat und nun Lehrerin ist usw. 
Gelingt es, einen wirklichen Briefwechsel anzubahnen, so ist damit ziem- 
lich viel gewonnen. Sind etliche Briefe, am besten auf wirklichen Brief- 
bogen, geschrieben worden und man ist mit dem Erfolge zufrieden, so 
wendet man sich einer andern Form der schriftlichen Darstellung zu, der 
Beschreibung. 

Bei der Beschreibung kann man mit leblosen Gegenstanden beginnen, 
dann sich lebenden zuwenden und zuletzt sich der Beschreibung von 
Vorgangen widmen. Hier wird sich Gelegenheit bieten, vom literarischen 
Vorbild ausgehen zu kénnen. Eine Beschreibung von Goethes Vaterhaus, 
die Darstellung einer Landschaft bei einem anderen Dichter, zeigen dem 
Studenten, wie Meister des Wortes beschreiben. Vielleicht wird ein be- 
sinnliches Lesen einiger Abschnitte aus ,,Immensee”, erinnert sei an die 
Darstellung von Haus, Zimmer und Garten, wichtige Fingerzeige geben. 
Bei der Betrachtung dieser literarischen Vorbilder werden sehr gut Stil- 
studien angeschlossen werden kénnen. Man wird entdecken kénnen, wa- 
rum der Dichter einen bestimmten Ausdruck gebraucht hat, wie er die 
Adjektive verwendet, welche Rolle das Verbum in seiner Beschreibung 
spielt usw. Der Sprach-Brockhaus wird den Wortschatz fiir Beschreibun- 
gen aller Art geben, Sprechiibungen werden dafiir sorgen, daB die neuen 
Worter mit einiger Gewandtheit gebraucht werden kénnen und zuletzt 
wird dann ein hauslicher Aufsatz, méglichst auf das eigene Ich bezogen, 
beweisen, daB der Student nunmehr in der Lage ist, seine Gedanken iiber 
das Thema darzustellen. Hat man z. B. die Teile des Hauses, die Mobel 
der Wohnung usw. besprochen, das eigene Zimmer beschreiben lassen 
und in einem fingierten Zwiegesprich im Moébelgeschaft einen Tisch 
kaufen lassen, so kommt zum SchluB die Aufgabe: Wie ich mir mein zu- 
kiinftiges Heim einrichten méchte. Allerlei Ubungen kénnen bei der 
Aneignung des Wortschatzes vorgenommen werden. Wir stellen nicht 
nur die Raume des Hauses zusammen mit allen ihren Mobelstiicken, son- 
dern wir nennen auch die guten und schlechten Eigenschaften des Hauses, 
der einzelnen Raume, der Mobelstiicke usw., iiben den Gebrauch des Kon- 
junktivs in Wunschformen, zahlen die Tatigkeiten der Hausfrau in der 
Kiiche auf und suchen so den Wortschatz in allen méglichen Verbindun- 
gen zu gebrauchen. Die Wahl der Themen diirfte hier kaum Schwierig- 
keiten bereiten, es sollte aber immer beriicksichtigt werden, daB der Auf- 
satz bis zu einem gewissen Grade aus dem eigenen Denken des Studenten 
heraus geschrieben werden kann. Die praktische Seite des Aufsatzunter- 
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richts kann hier gepflegt werden, indem man Berichte tiber die Versamm- 
lung des Deutschen Vereins, eine Theaterauffiihrung oder einen Ausflug 
in Form eines Protokolls oder eines Zeitungsberichtes schreiben lat. Eine 
Besprechung dessen, was in einen solchen Bericht gehért, sollte unbedingt 
stattfinden, noch besser ist es, wenn der Lehrer erst ein Muster gibt. 

Auf derartige Beschreibungen und Berichte diirften Aufsatze folgen, 
die Charakteristiken von Personen, aus der eigenen Umgebung oder aus 
Werken der Literatur, darstellen. Auch hier wird es nétig sein, dem 
Studenten zu zeigen, wie er die Aufgabe anzufassen, das Material zu sam- 
meln, ordnen und zu verarbeiten hat. In der Fassung der Themen wird 
es méglich sein, dem eigenen Urteil des Studenten Raum zu geben, es 
ihm zu erméglichen, seine ganz persdnliche Auffassung auszusprechen. 
Themen wie: ,,Was mir an Tell gefallt,” ,,Wenn ich einer der sieben Auf- 
rechten gewesen wire,” werden dieser Forderung Rechnung tragen. Hat 
man gar jemand in der Klasse, der schon als Schauspieler sich betatigt hat, 
so kann das Thema sehr gut lauten: ,,Wie ich den Tasso spielen wiirde.” 

Wiahrend bei den bisher erwahnten Themen der Student stets Ge- 
legenheit hatte, sein eigenes Ich zu beriicksichtigen, wird bei der letzten 
Art der schriftlichen Darstellung, die hier betrachtet werden soll, bei der 
Abhandlung, die Persénlichkeit des Schreibers in den Hintergrund treten. 
In erster Linie werden hier Themen aus dem Literaturunterricht zur Be- 
handlung kommen, wobei man denen den Vorzug geben wird, die nicht 
erst die Lektiire eines Dramas oder einer Novelle fiir den Aufsatz er- 
forderlich machen. Die Hauptsache bleibt die schriftliche Darstellung, 
das rein Sachliche kann gut aus einem andern Kursus kommen, wie tiber- 
haupt fiir den Aufsatzunterricht der Grundsatz gelten sollte, daB das 
Sachliche dem Studenten nicht zu neu sein sollte, damit er seine ganze 
Energie auf die Darstellung richten kann. Aus diesem Grunde scheinen 
auch die Aufsatzbiicher, die neben der Ubung im schriftlichen Ausdruck 
noch kulturkundliche, neue Kenntnisse vermitteln wollen, zu hohe An- 
forderungen zu stellen und zu einer Vernachlassigung der Form zu fiihren. 
Neben Abhandlungen aus dem Gebiete der Literatur kénnen auch solche 
aus anderen Gebieten treten, wenn die Zeit es gestattet. Bei diesen The- 
men gréBeren Umfanges sollte auch immer soviel Zeit gewahrt werden, 
daB eine gute und sorgfaltige Arbeit erwartet werden kann. Es ist besser, 
eine mit Sorgfalt angefertigte Arbeit schreiben zu lassen, als den Studen- 
ten zum fliichtigen Arbeiten zu veranlassen. 

Wichtig ist auch, daB der Student mit Interesse und Liebe an seine 
Arbeit geht, weshalb der Lehrer versuchen sollte, durch die vorbereitende 
Besprechung den Aufsatzschreiber auf das Thema einzustimmen. Sollte 
sich zeigen, da ein Student fiir ein Thema tiberhaupt nicht zu erwarmen 
ist, so liegt kein Grund vor, ihm ein anderes Thema zu geben. Es der 
Klasse ganz zu tiberlassen, voriiber sie schreiben will, hat sich nicht be- 
wahrt, da man dann seinen Plan aufgeben muB und auch selten Einigkeit 
beziiglich des Themas zu erzielen ist. 

Das Verfahren im Aufsatzunterricht wird darauf hinzielen miissen, 








Weg zum freien Aufsatz 37 





Fehler méglichst zu vermeiden. Fehler verhindern ist besser als Fehler 
verbessern! Es wird darum angebracht sein, nachdem der Wortschatz als 
bekannt vorausgesetzt werden kann und die Sprechiibungen gezeigt ha- 
ben, daB auch sachlich iiber ein Gebiet keine Unklarheit mehr besteht, das 
Thema unter Beriicksichtigung der hier angefiihrten Gesichtspunkte be- 
kanntzugeben. Nachdem noch kurz er6értert worden ist, was etwa unter 
die Uberschrift fallen wiirde und was nicht, erhalt die Klasse den Auf- 
trag, fiir die nachste Stunde das Thema auszuarbeiten. Einige Minuten 
der nachsten Unterrichtsstunde werden darauf verwandt, Fragen der Stu- 
denten, die ihnen bei der Ausarbeitung aufgestiegen sind, zu beantworten. 
Unbekannte Worter kénnen hier gegeben und Wendungen, die notwen- 
dig sein sollten, erklirt werden. Ein Vorlesen der Ausarbeitungen sollte 
unterbleiben. Fiir die nachste Stunde ist dann der Aufsatz in das Heft zu 
schreiben. Auf diese Weise wird nicht nur mancher Fehler vermieden, 
sondern der Aufsatz erhalt damit auch eine Wichtigkeit, die eine sorg- 
faltige Ausfiihrung sichert. Ratsam ist es, in der ersten Zeit auch den Rat 
zu geben, sich das Geschriebene stets laut vorzulesen, damit auch im Auf- 
satzunterricht an der Entwicklung des Sprachgefiihls gearbeitet wird. Es 
hat sich gezeigt, daB mancher Student gerade durch lautes Lesen der eige- 
nen Arbeiten sein Deutsch verbessert hat. Der Sorgfalt in der Anferti- 
gung des Aufsatzes sollte dieselbe Sorgfalt in der Verbesserung und Be- 
sprechung der Arbeiten durch den Lehrer folgen. Bei der Riickgabe in 
der nachsten Unterrichtsstunde sollten nicht nur die Fehler ans Licht ge- 
zogen werden, sondern besonders gut gelungene Ausdriicke und Ab- 
schnitte sollten sogar vorgelesen werden, wenn es nicht zur Regel gemacht 
wird, den besten Aufsatz vorzulesen, sei es ohne oder mit Nennung des 
Verfassers. 

Was hier auf beschranktem Raum tiber den Aufsatzunterricht gesagt 
werden konnte, stellt nur emen méglichen Weg zur Erreichung des Zieles 
dar. Es bedart keines Hinweises, daB8 es keinen Weg gibt, den jeder 
Deutschlehrer mit Sicherheit gehen kénnte. Der iiberlegende Lehrer wird 
unter Beriicksichtigung des fiir seinen Kursus bestehenden Zieles und des 
Standes der Klasse und nicht zuletzt unter Erwagung seiner eigenen Ein- 
stellung zum freien Aufsatz den Weg suchen miissen, der fiir ihn der gege- 
bene scheint. Er wird entscheiden miissen, welchen Raum die Aufsitze 
neben den Ubersetzungen in seiner Klassenarbeit einnehmen sollten und 
bis zu welchen Schwierigkeiten er vorstoBen will. Je sorgfaltiger er seine 
Pline machen wird, je mehr er selbst von ihrer Durchfiihrbarkeit iiber- 
zeugt sein wird, und je mehr es ihm gelingen wird die schépferischen 
Kriafte in seinen Studenten zu wecken, und den Willen zum sprachlichen 
Gestalten zu wecken und zu stirken, desto gréSer wird sein Erfolg im 
Aufsatzunterricht sein. 
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WIDMUNG 
GEORGE OLIVER CURME 


ZUM ACHTZIGSTEN GEBURTSTAG 
14. Januar 1940 


Verebrter, lieber Kollege, Freund und Lehrer! 

Als wir Sie am 14. Januar 1930 zum siebzigsten Geburtstag 
begliickwiinschten, sprachen wir die Hoffnung aus, Sie nach 
einem Jahrzehnt wieder an dieser Stelle in Ihrer altgewohnten 
Frische und Riistigkeit begriiBen zu diirfen, und wir freuen uns 
aufrichtig, daB unser Wunsch uns gewahrt worden ist, Zwar 
haben Sie sich mittlerweile von Ihrem geliebten Lehramt zuriick- 
gezogen — nicht etwa unter der Last der Jahre — und gedenken 
kiinftighin einzig der Pflege Ihrer Wissenschaft zu leben. Aber 
wie Faust haben Sie den Augenblick noch nicht erlebt, den Sie 
zum Verweilen eingeladen hatten, und selbst wenn Sie sagten, 
Sie méchten sich nun beruhigt auf ein Faulbett legen, wiirde 
Ihnen das doch keiner glauben. Sie diirfen mit Umkehr des 
Bibelwortes sagen, wenn unser Leben Miihe und Arbeit gewesen, 
so ist es késtlich gewesen; und dieses Késtlichste des Lebens noch 
auf lange Jahre zu genieBen mége Ihnen von einem giitigen Him- 
mel vergénnt sein. In diesem herzlichen Wunsche vereinigen 
sich alle, die das Gliick gehabt haben, als Schiiler zu Ihren Fiiben 
zu sitzen, und all die unzahligen andern, denen Ihr Vorbild 
Leuchte und Fiihrung geworden ist. Macte senex mirabilis! 


Fiir die Schriftleitung: 


EpwIn ROEDDER 











Ein neues Drama von Gerhart Hauptmann 
Im November, 1939,—ist ein weiteres Drama (see Monatshefte No. 8, 
1939, Seite 408) von Hauptmann, Ulrich von Liechtenstein, am Burg- 
theater in Wien zur Urauffiihrung gekommen. Dieses Werk hat der Dich- 
ter vor fiinfzehn Jahren begonnen. Es handelt von dem Minnesanger 
Ulrich von Liechtenstein, der im 13. Jahrhundert in der Steiermark ge- 


lebt hat. 
Wer sich mit dem Marchen, der Sage und der Geschichte bei Ger- 


hart Hauptmann beschaftigt, wer Hauptmanns Alterswerk in seiner 
Ganzheit verstehen will, wird diese neuesten Dramen begriiBen. 
Cornell University —Walter J. Mueller 
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The Eighth Annual Meeting of the A. A. T. G. 
Loyola University, New Orleans, Louisiana, December 27, 1939 


The eighth annual meeting of the American Association of Teachers 
of German was held at New Orleans on December 27, 1939, in Marquette 
Hall, Loyola University. As was to be expected, the attendance was not 
large because of the distance and because of the paucity of German teach- 
ers in this region. The greatest number in attendance at any one time of 
the day was 65 of whom slightly over one-half were bona fide members 
of the A. A. T. G. 

Nevertheless, it was an exceedingly interesting session for two rea- 
sons. First: The pedagogical ideology promulgated in three of the papers 
presented was distinctly a reaffirmation of the oral approach to the teach- 
ing of a foreign language. Second: The emphasis laid on the content of 
materials to be read. There was an implied condemnation of second and 
third rate authors. We were once more exorcised to choose our reading 
from modern and nineteenth century classics, from authors who had a 
spiritual message to convey, a wholesome philosophy of life to impart. 

The minutes of the 1938 meeting were read and approved. 

Followed the reading of the proposed amendment to the constitution 
and by-laws providing that the president and the three vice-presidents be 
elected for a term of two years (instead of one year, as at present) and 
the secretary for three years (as at present). The presiding officer, Pro- 
fessor Feise, explained the purpose of the amendment. Professor Frank H. 
Reinsch, California, opposed the amendment insisting that none of the 
arguments for it were valid and that the acceptance of the amendment 
would defeat the principle of rotation in office and proper regional dis- 
tribution of offices. The amendment was defeated by a vote of thirteen 
to two (only fifteen persons being present at the time when the vote 
was taken). 

The Secretary reported for the Special Committee on Modern For- 
eign Language Values, Objectives and Criteria (Messrs. Mankiewicz, Keil 
and Purin — appointed by the President of the A. A. T. G, at the request 
of the National Commission on Cooperative Curriculum Planning) that 
a tentative statement on the values, objectives and criteria has been formu- 
lated and will be submitted to the Executive Committee of the Commis- 
sion at its next meeting in February, 1940. 

According to the program, the rest of the forenoon session following 
the general business meeting was devoted to the reading of two papers: 

Professor Heinrich Meyer of Rice Institute, Houston, Texas, spoke 
-on “Language and Literature.” 

“After a half-humorous analysis of prevailing teachi 
methods and the implied inihen the mii Bowery 
return to the oldest method of learning language as a whole liv- 
ing organism without first resorting to predigested grammatical 
and vocabulary material. The psychological principle involved 
is that of activation. As a suitable beginners’ course, at the same 
time intended to raise language teaching to university levels, the 
approach by way of literature was indicated; as an example, ex- 
periences about German Lyrics and Songs were related. The 
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second part of the paper was devoted to an analysis of the activ- 
ity principle in language learning, and the creative element in 
this process was discussed in a wider philosophical form, indicat- 
ing that the philologist should be a lover of Logos.” 


“Modern Foreign Language Study in Relation to the Needs of Our 
Time” was the second paper presented by Professor Hans Rosenhaupt, 
Colorado College, Colorado Springs. 

“A self investigation is befitting because the Modern Foreign 
Languages are undergoing a crisis. This investigation must be 
one of principles. Our crisis is based on the arrival of the mass 
man. Against his materialism we must stress the spiritual values 
of literature. We tend to overemphasize the technical side of 
our work, Against the mass man’s insistence on quantity we 
must establish the character building effect of producing for 
quality — and a slowing up of our procedure is desirable. Against 
modern insistence on the average we can reaffirm the values of 
the great individual and his work. Such insistence is a better 
safeguard of democracy than all the enlightening activity of the 
social sciences. The teacher of Modern Foreign Languages can 
contribute his specific answer to the needs of our times by stress- 
ing as an educational aim the hard-working, thorough, humble, 
patient individual who has learned respect for the things above, 
below, and within. Intelligent and inspired leadership empha- 
sizing these principles is the outstanding need of our times.” 


The afternoon session was opened with a welcoming address by the 
Very Reverend P. A. Roy, S. J., president of Loyola University. He 
criticized severely the stupidity of curtailing and even eliminating in 
some institutions the teac hing of German language and literature during 
the period of the World War and expresses the hope that this country 
would not repeat that blunder because of the present situation in Europe. 

Professor Harold A. Basilius, Wayne University, Detroit, Mich., 
spoke on the “Objectives and Methodology of the Second College Year.’ 
He said, in sum: 

“Immediately upon the completion of the Modern Lan- 
guage Study in 1928 repercussions were felt in the methodology 

of the first” (college) year. The new methodology is clearly re- 

flected in the increased use of vocabulary and idiom counts, 

‘prepared’ reading material, and condensed grammars of the ‘pas- 

sive grammar’ type. The methodology of the entire first year has 

gradually concentrated on the attainment of the single objective 

of a reading knowledge. 

Little of the new spirit which has permeated the work of 

the first year has to date penetrated into that of the second. The 

obvious explanation is doubtless the fact that we have not suc- 

ceeded in formulating concrete objectives for the second year 
toward which a new methodology might be directed. 
The following objectives together with a methodology are 


suggested for the second year: 
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(1) For the first semester: The consolidation and extension of 
the knowledge and skills imparted during the first year with 
emphasis on systematic vocabulary study and the most com- 
mon syntactic patterns. 

(2) For the second semester: The concrete application of stu- 
dents’ reading skill to the understanding and enjoyment of 
the representative German literature of the nineteenth and 
twentieth centuries.” 


The second paper read by Professor Walter E. von Kalinowski of 
Loyola University of the South dealt with “Die Paidagogik des deutschen 
Sprachunterrichtes in unseren héheren Schulen.” 

“Padagogik ist der Versuch, die im Menschen schlummernden 
Gaben auf dem Wege erzieherischen Einflusses zu wecken und 
zu fordern. Die Wege, die die Menschheit zur Verwirklichung 
dieses hohen Zieles eingeschlagen hat, sind verschiedenartig, be- 
dingt durch die verschiedenartigen Zeitstr6mungen wie vor allem 
auch durch die Persénlichkeit des Erziehers. Es ware ein Grund- 
irrtum, der nur zu oft begangen wird, den Versuch zu unter- 
nehmen, Erziehung nach einer starren Methode zu leiten. Er- 
ziehung hat vielmehr die Aufgabe, auf unmittelbarem direktem 
Wege die Jugend dem ihr heilsamsten Ziele entgegenzufihren. 
Etwas anderes ist Erziehung in der héheren Schule, etwas anderes 
Erziehung auf der Universitat. Auch dem erwachsenen Jugend- 
lichen gegeniiber sollen wir keine erstarrten Normen anwenden, 
sondern in lebendigem Kontakt mit ihm herauszufinden suchen, 
was das objektiv Beste fiir seine allgemeine wie seine besondere 
Entwicklung ist. In den vielen Jahren meiner Hochschultatig- 
keit an verschiedenen Universitaten bin ich auf Grund reicher 
Erfahrungen zu dem Ergebnis gelangt, daB die unmittelbare 
Methode, das lebendige Gesprach von Mensch zu Mensch, der 
sicherste Weg ist, konkrete Erfolge wissentschaftlicher wie pada- 
gogischer Natur — beide haben Hand in Hand zu gehen — zu 


erzielen.” 


Following the afternoon session, the Loyola alumnae and Dr. and 
Mrs. von Kalinowski entertained the members of our organization at a 
reception in Marquette Hall. 

The annual banquet was held at La Louisiane restaurant with James 
J. A. Fortier, curator of the Louisiana State Museum, as one of the speak- 
ers. Mr. Fortier gave a brief résumé of historical events in Louisiana. 
The banquet guests were entertained by a student quartet (Dillard Uni- 
versity) who gave a selection of Negro spirituals. Mr. Ernst Feise pre- 
sided. In his presidential address, Mr. Feise said: 


“The history of German immigration has been treated in 
scholarly works and the German immigrant contribution to our 
American civilization has been ably and exhaustively described in 
Carl Wittke’s We Who Built America along with that of other 
nationalities. But little attention has hitherto been paid to the 
phenomenon of colonial petrification, a process which every 
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immigrant undergoes. He brings along with him a stock of cul- 
tural habits and traditions from his native country, but as soon 
as he leaves his fatherland behind him their development is sud- 
denly arrested since his vital connection with the bloodstream 
of his cultural community is interrupted. Exiled into a foreign 
language he falls back for his solace upon a store of memories 
which increase in intensity as they decrease in vitality and quan- 
tity. He forms for himself an image of the fatherland left be- 
hind which differs from that of previous and successive chrono- 
logical strata of immigrants whom he views with a certain sus- 
picion as not being ‘real Germans’. 

This phenomenon should be investigated through collective 
scholarly effort on the basis of German language papers and 
other evidence in our American communities. It would be an 
interesting sociological and ideological study throwing light on 
many problems in allied fields.” 


The following officers were elected for the year 1940: 

President: Ernst Feise, Johns Hopkins University, Baltimore, Md. 

First Vice-President: Alfred E. Kalmer, Louisville Male High School, 
Louisville, Ky. 

Second Vice-President: Lilia Garms, East High School, Aurora, Illinois. 

Third Vice-President: Dorothy Johns, University High School, West 
Los Angeles, California. 

Secretary: Charles M. Purin, University of Wisconsin Extension Division, 
623 West State Street, Milwaukee, Wisconsin. 

Treasurer: Ginther Keil, Hunter College, Kingsbridge Station, New 
York City, to serve until 1943. 


Additional Members of the Executive Council 
Frank Mankiewicz, Managing Editor of The German Quarterly, City 

College, 17 Lexington Ave., New York City, to serve until 1942. 
William J. Mulloy, University of California, Los Angeles, to serve un- 

til 1943. 

Hold-overs are: 
Theodore Huebener, Acting Director of Foreign Languages, Board of 

Education, City of New York, and 
Werner Neuse, Middlebury College, Middlebury, Vt., to serve until 1941. 
Anna L. Blair, State Teachers College, Springfield, Mo., and 
Adolf W. Hauck, Plainfield High School, Plainfield, N. J., to serve un- 

til 1942. 

Appointments made by the Council: 

Frank Mankiewicz reappointed Managing Editor of the German 
Quarterly for a term of two years. Giinther Keil reappointed Treasurer 
for a term of three years. C. M. Purin appointed delegate to the Execu- 
tive Committee sessions of the National Federation. 

—C. M. Purin, Sec’y, AATG 
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Russell Sage College Opens a German Room 

As the first step toward the establishment of a German Residence 
House, Russell Sage College of Troy, N. Y., opened a German Room 
which will serve as the campus center for all German activities. 

The German Room, located on the ground floor of the new addition 
to the French House, will serve as an all-purpose unit for students of the 
German language. In connection with the establishment of the room, all 
formal classroom exercises have been transferred to this picturesque social 
center which in informality and tone suggests an alpine hunting lodge. 

All German classes will be conducted in this room, the students oc- 
cupying convenient and comfortable chairs before a huge stone fireplace. 
The only reversion to the old-type classroom in the room, paneled with 
natural knotted pine and furnished with handsome birch furniture, piano, 
short-wave radio and phonograph, is a portable blackboard. 


Classes conducted in this informal atmosphere will hold greater stu- 
dent interest and enhance progress in the various courses, Dr. Nils G. 
Sahlin, formerly of the Yale faculty and new head of German and 
Scandinavian studies, feels. 


The contemplated German House, with the college’s French and 
Spanish Houses, will form an International Center. 


The new room will serve as a campus center for students of German. 
Here the German Club and the German Singers will meet. For the con- 
venience of the browsing student, more popular volumes will be moved 
to the room from the college’s German library. German musical groups 
will conduct their functions in this room and students, between classes, 
will drop in to enjoy German music informally. 


In connection with the new unit the students will issue a semi-monthly 
newspaper, “Der Ansager”’. 


Russell Sage College, Troy, N.Y. —Cyrus B. Dingman 


GERMAN TEXTBOOKS PUBLISHED IN 1939 


F. S. Crofts and Company 


Friedrich, Werner P.: KURZE GESCHICHTE DES DEUTSCHEN VOLKES — 
184 pages, $1.15. Intermediate reading. 

Funke, Erich: LUSTIGES DEUTSCH: ein Sprech- und Lesebuch mit leichten Tex- 
ten — 100 pages, $.75. First year reading and pronunciation drill. 

Evans, M. Blakemore and Roseler, Robert O.: COLLEGE GERMAN (Fourth Edi- 
tion) — 334 pages, $1.75. First year grammar. 

Evans, M. Blakemore and Réoseler, Robert O.. WORKBOOK FOR THE FOURTH 
EDITION OF COLLEGE. GERMAN — 93 pages, $.90. Exercises to accom- 
pany grammar. 

Morgan, Bayard Quincy and Wagner, Fernando: DEUTSCHE LYRIK SEIT RILKE 
(An Anthology) — 225 pages, $1.50. Intermediate reading. 

Goodloe, Jane F.: IN DICHTERS LANDE: Erlebtes und Gestaltetes — 201 pages, 
$1.40. Intermediate reading. 

Faust, A. B. (Editor): WIELAND’S OBERON (translated by John Quincy Adams) 
— 340 pages, $3.00. A translation. 


Farrar and Rinehart 


George Nordmeyer: WERDEN UND WESEN DER DEUTSCHEN SPRACHE 
— 120 pages, $2.25. Advanced reader or text for a course in German Linguistics. 
Kurt A. Sepmeier: HANS UND LIESE — 243 pages, $1.25. Reader. 
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George H. Danton (Editor): DIE KARAWANE, by Gottfried Keller, 132 pages, 
und DER SCHMIED SEINES GLUCKES, by Wilhelm Hauff, 117 pages, $1.25. 
Two separate readers published within the covers of one book. 





Harper and Brothers 
Peebles, W. C. (Editor): DER STREIT UM DEN SERGEANTEN GRISCHA, by 


Zweig — 217 pages, $1.20. Reader. 
Hauch, Edward F.: GERMAN GRAMMAR REVIEW — 106 pages, $1.20. Gram- 


mar review. 
Curts, Paul «H. (Editor): LEBENSBILDER AUS DER DEUTSCHEN GE- 


SCHICHTE, by Gehl — 205 pages, $1.40. Reader. 
Howe, George M.: ADDITIONAL VOCABULARIES AND SUPPLEMENTARY 


EXERCISES FOR ELEMENTARY GERMAN — 59 pages, $.50. Grammar. 


D. C. Heath and Co. 
Fréschel: HIMMEL, MEINE SCHUHE! — 92 pages, $.40. Reading text, visible 


vocabulary. 
Zipfel: BAKTERIEN UND ANSTECKENDE KRANKHEITEN -— 96 pages, $ .40. 


Scientific oe visible vocabulary. 
Hagboldt and Kaufmann: GERMAN REVIEW AND COMPOSITION — 192 


pages, $1.28. Grammar review and composition. . 
Hofacker and Jente: COMPLETE COLLFGE GERMAN -— 432 pages, $1.75. Be- 


ginning grammar followed by review grammar. 


Heath’s New German Dictionary — 1519 pages, $3.75. 
Schaerli: KRIMINALKOMMISSAR HORNLEIGHS ERLEBNISSE — 93 pages, 


$ .48. Reading text. 


Henry Holt and Company 


Pope, Paul R.: EINFUHRUNG INS DEUTSCHE — 256 pages, $1.75. A concise, 


yet comprehensive introduction to German. 
O. C. Burkhard and L. G. Downs: SCHREIBEN SIE DEUTSCH — 182 pages, $1.40. 


A composition book for the intermediate and elementary student. 


J. B. Lippincott Company 


Siegl, Felix: DEUTSCHES GRUNDBUCH -— 500 pages, $1.90. Elementary grammar. 
Kremer, Edmund P.: GERMAN-AMERICAN HANDBOOK — 390 pages, $3.25. 
A dictionary of idioms, colloquialisms, slang. 


The Macmillan Company 


Buka: LEARNING GERMAN FROM MODERN AUTHORS — 272 pages, $1.60. 
Composition book and reader for second and third year college. 
Roggeveen: DER RADIO DETEKTIV — 171 pages, $.75. Reader for second year 


college. 


Oxford University Press 
H. Steinhauer: DEUTSCHE KULTUR — 382 pages, $1.85. Intermediate reader. 


Prentice-Hall, Inc. 
v. Grueningen, John Paul, and Alfred Karl Dolch: BOOKS OF WORK SHEETS 
FOR STUDENTS OF GERMAN — Workbook I, 196 pages, $1.75; Workbook 


II, 190 pages, $1.50. 
Brewer, Edward V. and Melz, Fritz: DEUTSCHER STIL — 182 pages, $1.50. Ad- 


vanced German composition. 
Koch, Ernst: ELEMENTARY GERMAN READER WITH GRAMMAR RE- 


VIEW — 171 pages, $1.50. Reader. 
Hespelt, Miriam Vandyck: DER ONKEL AUS AMERIKA (Peter Olman) — 126 


pages, $1.25. Reader. 
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Goethes Hermann und Dorothea, 


edited with notes and vocabulary by A. 
Busse and G. Keil, Heath and Co., 1937, 
xxiv + 97 pp. text, $1.20. 


Goethe’s Urfaust, 
edited by Harold F. H. Lenz and Francis 
J]. Nock, Harper & Brothers, 1938, xix + 
122 pp. text, $1.00. 

Two school editions of Goethe, neither 
very recent, have waited for review un- 
deservedly long on the Monatshefte edi- 
torial shelf. This has entailed one ad- 
vantage, however; it enabled the reviewer 
and his colleagues to test the effectiveness 
of one of the two in class. Hermann und 
Dorothea, in the edition before us, has 
been used for two successive years in 
our junior year classes, where the re- 
sponse has been enthusiastic. The fact 
deserves some emphasis, for it might not 
at once be obvious that this work, in 
form or in content, would appeal to 
students of today, accustomed neither to 
getting their love stories in hexameters 
nor to less spectacular heroes and hero- 
ines like Goethe’s ,,guter, verstindiger 
Jtingling” and _,,treffliches Madchen.” 

Though the editors mention having 
consulted “editions which were already 
available”, it strikes the impartial re- 
viewer that remembrance of Calvin 
Thomas for his excellent editing (Holt, 
revised edition 1915) would have been a 
“pleasant propriety”, especially in view 
of an echo here and there. The introduc- 
tion supplied by our editors is helpful; 
for instance, the three pages of “Notes 
on the Syntax of the Poem”. One might 
easily take issue with two of their state- 
ments, however: that Goethe’s Werther 
“exposed to his German contemporaries 
the prevailing unhealthy sentimentali 
as an outstanding national weakness” (an 
at best woefully inadequate, if not in- 
accurate summation) and that Hermann 
und Dorothea was intended “to present 
. .. a sympathetic interpretation of revo- 
lutionary conditions” (in which case, the 
student must be forced to feel that the 
work shot wide of its mark). 

For the second of our texts, there is 


both more and less raison d’étre than for 
the first. Hermann und Dorothea had 


been well edited before, but possibly the 
academic public needed a new reminder 
of its existence. Though editions may, 
with little or no reason, go out of style, 
there is less reason why classics should 
go out with them. To our knowledge, 
the Urfaust had not previously been 
available in an American school edition; 
hence, as a newcomer, it is to be greeted, 
but the welcome will be qualified. If 
planned for third-year work, as the edi- 
tors intend, though presumably would 
not insist, the very fundamental question 
must be and certainly will be asked: 
Why read the Urfaust? Why not read 
Faust, 1? 

I think an answer which will be fair 
to the editors can be found, but it is not 
the answer they give. In their preface 
they say: “ ... we do not wish to see 
the reading of the Urfaust supplant the 
reading of Faust itself. That this need 
not be the case is shown by the fact that 
many of our students subsequently enter 
a course dealing with Goethe, and that 
some students read Faust, Part I, for their 
own satisfaction.” The latter group will, 
at best, be small, and, even granted a 
rare combination of proficiency plus in- 
terest, it can scarcely be expected to get 
more out of Faust by solitary reading 
than in a properly conducted course. 
Those who “subsequently enter” a Goethe 
course could surely equally well, if not 
better, read the Urfaust there. No matter 
how many are counted in this group, the 
remaining students will constitute a con- 
siderable number, probably a large minor- 
ity. What of them? 

In their case, the Urfaust will have 
done exactly what the editors express 
themselves as desirous of avoiding, name- 
ly have supplanted Faust — if in no other 
way, then in the student’s own mind, 
unless the teacher is constantly to im- 
press him with the discouraging fact that 
he is not really reading Faust at all. In- 
cidentally, this is precisely what Dr. Lenz 
endeavors to do in his condensed and 
stimulating introduction, which, for some 
reason. he has chosen to write in German, 
thereby rendering it more difficult of ac- 
cess for the student. There is greater 
justification for having done the notes 
in German, for fear the text might be- 











46 Monatshefte fiir Deutschen Unterricht 





come “merely .. . something to be trans- 
lated” (p. vili). 

The “fair answer”, promised above, 
would be this: Here is a useful introduc- 
tory text for a Goethe course, whether 
taken in class or as outside reading. The 
glossary (not checked by the reviewer) 
should be a welcome aid to most stu- 
dents. It and the notes will facilitate an 
acquaintance with Goethe’s use of lan- 
guage, in a manner far better than to 
“have struggled through an unannotated 
German edition” (to quote again from 
the preface). 

—Herman Salinger 

University of Wisconsin. 


Aus dem Leben eines Taugenichts und 
andere Erzahlungen, 


J. v. Eichendorff. Bongs Neue Klassische 
Biicherei. Verlagshaus Bong und Co., 
Berlin, o. J., 236 S.. RM. 1.90. 


The name Neue Klassische Biicherei is 
misleading in so far as no new text is 
presented here, but rather an exact re- 
print of Volume 3 of Eichendorffs Werke 
in the Bong edition edited by Ludwig 
Krahe (1908). Since no explanation is 
made of the fact that this is a partial re- 
print of the Werke, references to the 
Lebensbild (Werke, Volume 1) may 
prove puzzling (cf. pp. 7, 9, 10 of the 
reprint). The numerous textual errors 
of Krihe’s edition are naturally perpetu- 
ated in the reprint (cf. Euphorion 1910, 
S. 624 ff.; 1921, S.255 ff.) The selection 
includes, besides the Taugenichts, Das 
Marmorbild, Das SchloB Dtirande, Die 
Entftibrung and Die Gliicksritter. The 
volume does, therefore, at least present 
the best of Eichendorff’s Novellen to a 
broad reading public in cheap and at- 
tractive form. 


Das Drama Friedrich Schillers, 
Gerhard Storz. Societits-Verlag, Frank- 
furt a.M., 1938. 220 pages, RM. 5.40. 


The aim of this interpretation, intended 
primarily for the cultured layman and 
the teacher of secondary schools, is to 
“rescue” Schiller from the “hollow ideal- 
ism” of the historical and moralizing ap- 
proach of earlier generations. Its only 
claim to originality is admittedly the at- 
tempt to analyze the dramas as integral 


works of art, with an almost nervous 
effort to avoid reference to the biographi- 
cal and literary approach of traditional 
Schiller criticism. The interest of the 
book lies largely in its sensitive insight 
into the subtle relationship between form 
and idea in Schiller’s plays. In Die Rau- 
ber Storz sees the “Urform” of Schiller’s 
dramatic structure, the conflict between 
arbitrary individualism and the moral 
world order. Kabale und Liebe and es- 
pecially Fiesko obscure this basic struc- 
ture by concessions to the prevailing 
literary mode, while in Don Carlos a 
further duplicity of purpose exists be- 
tween the desire on the one hand to por- 
tray conflicting ideas, as in Die Rauber, 
and on the other hand to create great 
characters in the Shakespearian manner, 
interesting in themselves alone and not 
as bearers of universal ideas (Philipp). 
In Wallenstein Schiller returns on a 
higher artistic level to his original pat- 
tern, while Maria Stuart, Die Jungfrau 
and Die Braut von Messina represent, ac- 
cording to Storz, mere “exercises” in the 
ossibilities of various artistic forms. In 
Tell, finally, Schiller not only returns to 
his “Urform” but creates a completely 
new type of drama, which Storz believes 
should serve as a model for the German 
drama of the future, in which no single 
individual but the “Volksgemeinschaft” 
is to be the hero. It will be seen from 
this interpretation of Tell that the book 
is not free of political coloring, a fact 
which becomes uncomfortably apparent 
in the discussion of the Posa episodes in 
Don Carlos. Although the author warns 
in his introduction against approaching 
Schiller with preconceived ideas, he does 
not hesitate to read into Posa’s humani- 
tarian ideal the plan for a totalitarian state 
of strikingly modern design. However, 
if one can overlook such occasional po- 
litical rationalization, the book contains 
an abundance of stimulating, not to say 
provocative, observations on both the 
individual plays and the development of 
Schiller’s art and thought. An appendix 
contains hints on teaching Schiller, which 
might well be of value to teachers in this 
country, as well as an interesting discus- 
sion of the problems involved in staging 
the plays. 

—J. D. Workman 

University of Wisconsin. 





